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QOdkod, dekle, in kam? -
Tvoji lasje so razmrseni
Kakor valovi razprieni,

ob bledo obreZje bijo¢ . . .

Kaj se godi s teboj?
Tvoje lice preplaseno,
tvoje oko prestraseno,
motno, nemirno fako . . .

V vezZi je temni izginila -
V dusi pa je vstajalo,
vstajalo, se shajalo
temnih misli nebroj . . .
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To je tisti kraj,

kjer sem nate cakal,
kjer sem po tebi plakal,
nedoseZeni vekomaj . . .

Sumeli kostanji tedaj,
potok je roZe omakal
po dudi se je pretakal
tihih upov slaj . . .

Zdaj je vse minilo,
vse se je zjasnilo —
moj delez je grenko gorjé.

Od zalosti, od tesnobe,
ah, od te strasne jasnobe
umrlo bo moje srcé!

3.
Ah, to so besede,
in dusa jim ne verjame,
tiha jo bol objame,
ko se spomni naté.

Oh, jaz ne morem. ne morem . . .
Jaz te ljubim nezmerno,

morje Siroko, nemirno,

to je moje srcé.

Ti si Neptun, moj bog podmorski,
ki z okrutnimi rokami

v tihem dnu viharje drami,

da divje hrumé in besné . . .
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Mimo mene so §li

moji lepi vecleri,

vse v sveti veri

gore¢e noci.

In sredi njih

si stala ti tak otoZna,

vsa tak opojnopoboZna
kot angelj tih.

Bila si nedolZna talas,
objela me je tvoja desnica,
poljubljal sem tvoja lica,
tvoj nebeskomili obraz . . .

Ah, to je laZz samo!
Ti se klatis okoli,
in tebe ¢asti in moli

razuzdancev sto . . .
Mile Savljevit.



FRAN GOVEKAR:

MLAJ.

Lepa nafa domovina,
of junalka zemlja mila. . .!
Himna,

topila sva iz veli¢astnega gozda, kakor

bi bila ostavila pravkar katedralo,

sveCanostnih Custev polna, srecna,

tiha, zamisljena. Njeni prstki so po-

¢ivali v moji dlani, gorki, mirni in v svoji uda-

nosti se niso ganili. Mehka njena rama je slo-

nela ob meni, da se mi je zdelo: zrasla sva v

eno bitje, v katerem bije srce enako toplo, enako
naglo.

Pred nama pa se je razgrilo belo mesto,
Siroko, brez mej, tja dale¢ preko obzorja, kjer se
zatenja temnozeleni log in kjer leZi brezkrajno
polje. V ozadju zeleni holmi in beli sneZniki,
vetnokrasne Alpe. Nad vsem pa azurno nebo,
jasno in veselo! Tam v daljavi so dirjale Zelezne
kate in zapusale sopec in vriskajo¢ za seboj
oblake ¢érnega dima; iz visokih dimnikov tovarn
so se dvigale lahne bele megle, odnekod pa je
zvenel droben, neZen glasek zvona kakor rahel
smeh nedolZznega otroka.

In to solnce! Kakor morje je oblivalo mesto,
polje, loge, holme in sneZnike, jih zakrivalo v
svoje blestece valovje, se izpreminjalo v tisocerih
barvah, pljuskalo preko krizev zvonikov visoko
tja na skalovje veénih Alp ter padalo navzdol po
bisernosvetetih se cestah, polnih prazni¢nih ljudi.
Truma beloobletenih dekletc z venci v zlatih
laseh, za njimi trop detkov s Sopki za klobuki,
mamice v Sumedi svili, z zlatimi pasovi in be-
limi pecami, mozje kasiorce postrani, mirni in
resnobni . . . in kocije, koleslji . . . dolga vrsta,
drug za drugim . . . Topot konjskih kopit, pok
biev . . . grom topi¢a in za njim radosten, vris-
kajo¢ Zvenket zvonov, potrkajocih v harmonski
ariji velikemu prazniku . . .

Svecanostna, razkoSna radost visi v zraku;
smehljajo¢, blazen dan vsepovsod . . .

Ah, moja domovina, lepa, sveta! Poljubljajo
te moje oéi . . . objema te srce! — Padel bi z
razprostrtimi rokami na tvojo blagoslovljeno zemljo
ter te poljubljal, plakaje od srefe in neskonine
ljubezni!

In zatutil sem zgibljaj svoje druzice . ..
ozrl se v njene ofi . . . solze so se ji iskrile v
njih — na licu pa jej je trepetalo tiho obcudo-
vanje in zanosno hrepenenje .

y,Domovinal“ je dihnila, ,najina domovina!“
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Povedala je vse, kar mi je plalo v srcu, —
kar mi je polnilo duo . . .

Na ob$irnem vrtu so bili zabili v tla mize
in klopi, postavili so Sotore ter zgradili oder. Na
tenkih drogovih so vihrale zastavice in med njimi
so viseli do tal brezkon¢ni venci.

In gnetlo se je obéinstva kakor na mrav-
1ji¢u mravelj . . . gospodje v cilindrih in dame
v barSunu, svili, batistu . . . nebroj naroda .
otrok, deklic, de¢kov . .. In povsod smeh, ra-
dost, objestnost, navduSenje. Po vseh mizah polne
¢ase! Na odru se oglasi pesem, gromka davo-
rija . . . leti na zlatih krilih po ulicah, preko
streh, polni vso vas . . In oli se iskre, lica rde,
mogotno Custvo prevzema vso mnoZico, da se
dvigne odkritih glav ter zanosno peva ... peva...

O, domovina, lepa, sveta, ljubljena! —

Sredi vrta pa stoji mlaj, visok, tenak in vi-
tek, namazan z lojem ter svete¢ se v solncu ka-
kor bi bil slonokosten. Tam zgoraj v silni viSavi
ima krono, sveZezeleno smreko, okraeno z zla-
tim in pisanim papirjem, ogromnim cvetli¢nim
vencem ter s trobojnicami. Prav pod vrsi¢kom
pa vihra dragocen Casten vencek.

Dopela se je davorija, od meje vrta pa se
zatuje vabilni klic starca, ki vrti na dolgem drogu
tolsto prase . . . In zacuje se vabilni klic iz So-
tora, kjer nabijajo nov sod . . .

Gospodje v cilidrih, gospe v bardunu, svili,
batistu in narod in delki in deklice nahrume s
kroZniki k starcu ob prasetu in s ¢aSami k $o-
toru, kjer tocijo sveZo pijaco . . .

Okoli mlaja se je zbrala tolpa mladih moz
in detkov. Smehljaje opazujejo drug drugega,
Salijo se, navdu3ujejo.

JAli ga vidis!
ti gal*

»0O, prosim, tudi jaz ti ga ne bom zavidal !

Ko pa se¢ ozio, jim je spacen obraz, poln
zlobe, zavisti in sovrastva; ironski se mrdajo,
zanidljivo muzajo in iz o&i jim gleda besnost, ki
govori: ,Rajsi te ubijem!*

Toda zopet se smehljajo drug drugemu,
salijo se ter se navdulujejo: ,No, pojdi vendar
— zatni! I, saj vem, da zmaga$ ti!*

Pojdi ponj, — privos¢im



O& pa jim govore: ,Ne, ti ne . . . nih¢e
ne, samo jaz ali pa — nihce!*

In hipoma sko¢i iz tolpe mladeni&, Siroko-
ple¢, mo¢nih miSic na nogah in rokah, ter se

oklene miaja kréevito z dlanmi in podplati.

Tolpa utihne strmela, obrazi se podolZe,
usta ostanejo odprta. Iz odi pa jim seva odkrito
besen srd, srSi bleda zavist in iz ust se jim iz-
vije vzdih, poln sovrastva in gneva: ,Ti?! —
pa ti —?!“

Miladeni¢ zabada svoje nohte v sklizasto
deblo, praska po lojevi plasti, drgne, brusi, buta
s podplati ob gladino ter se peha s strastjo nav-
zgor. Vse miSice so mu napete, a jedva se pre-
makne, dréi polagoma zopet navzdol. Toda sun-
koma se pozZene zopet kvisku, pritiska lice k
mrzlemu lesu, Skrta z zobmi, sope globoko, a
obupan ne odneha. Midi¢evje na nogah in lehteh
pa mu zacfne hipoma trepetati, pot ga oblije,
obraz mu izpreletava rdecica in bledota ... gla-
sno zastoka in zdréi na tla brez moéi kakor
mrtev. -

Na glas se zakrohotajo tovarisi . . . od ve-
selja poskakujejo in ploskajo porogljivo. Mrtvasko
bled pobegne mladi¢, za njim pa doni zasmeh,
jedek in oster . . .

Toda na mlaju je Ze zopet drugi... tretji...
cetrti. mladeni¢ . . . Vsi popadajo med krohotom
in 8kodoZeljnim zasmehovanjem na tla, jedva da
so se s silno muko vzpeli v neznatno visino.
Na mlaju se pojavljajo globoke praske . . . curki
krvi . . . tenki kosci ¢loveske polti . .

Na vrSi¢ku pa veselo vihrajo v vetru slo-
venske trobojnice . . . cvetliéni venec se maje
semtertja . . . zlati in pisani papircki migljajo in
vabijo in pozivijajo . . .
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A glej, na mlaj je dospel zmagovalec!

Ze je iztegnil svojo roko po vencu . . .
Tedaj je hipoma onemelo vse ... Tisol odi
strmi v slabotnega de¢ka . . . burno, kakor bi ho-
telo razgnati prsi, razbija srce . . . Zmagal bo ta
delek $ibki, bledi! Toda pest, ki je drZala Ze
venec, omahne, — po zraku odir¢i nekaj suhih
listicev in zmeckanih papirjev, — decek pa zdrkne
bliskoma na tla. Omagal je tikoma pred ciljem!
Onesvescen oblezi krvav in pobit na tleh . . .
fovarisi pa se krohocejo . . . ploskajo . . . po-
skakujejo vsi sre¢ni in zadovoljni . . . In iz so-
vrazno smejoc¢ih odi jim sr8i vsem skupna misel:
»Ne, — tudi ti ne . . . nihée ne! . . . Samo jaz
ali pa nihge!*

Na odru zasvira godba: ,Bodi zdrava, do-
movina, mili moj slovenski kraj!* — in ob¢in-
stvo prepeva navduSeno . . . prepeva s svetim
ognjem pesem, da leti na zracnih krilih po uli-
cah preko streh . .. In oi se iskre, lica rde,
mogo¢no Custvo prevzema vso mnoZzico, ki od-
kritih glav in zanosno peva . . . peva . . .

Z vrta pa odnaSajo umirajocega decka. ..

O, domovina, ti lepa, sveta, ljubljena! —

V tem hipu pa se pripeti ¢udo. NeopaZen
se je priplazil k mlaju Sirokople¢ mladi¢, silnih
miSic in brezobzirnih potez v temnem, ¢rnikastem
obrazu. Okoli ust mu igra porogljiv in samozavesten
nasmeh, iz o¢i mu gleda drznost, neukrotljiva od-
vaznost. Hipoma vrZe s sebe suknji¢, si pomakne
klobucek s petelinjim peresom na uho, plane sko-
koma visoko na deblo ter pleza brzo kakor macka
navzgor . . . za trenofek se ustavi . . . zamahne
s klobuckom ter hiti mavzgor . . . navzgor . .
Z mlaja zadoni njegov preserni smeh . . .

Obéinstvo plane zatudeno in ogoréeno s se-
deZev in tiso¢ o¢i strmi sovraZzno navzgor, dviga
grozece svoje pesti in krici:

.Kako si priSel gori, ti Iump ... i sle-
par?! — Doli, doli! Nihe ga ni videl pri ple-
zanju . . . goljufal je! Doli Z njim!*

Mladi¢ pa zavihti klobudek . . . ironski
smeh zazveni pod nebom . . . in predrzni ple-
zalec drvi sunkoma in skokoma vedno hitreje
navzgor. Deblo je zmeraj oZje in tanje, — mlade-
nicevi poprijemi so zmeraj laZji in uspesnejsi —
njegovo plezanje je zmeraj urnejse . . .

Tolpa spodaj pa divja, preklinja, psuje.
Besno skréene pesti Zugajo kviSku . . . zavist in
neuteSeno sovrastvo polni vso druzbo . . .

»Doli, lopov! — Kdo ti je dovolil plezati?
— Koga si vprasal? — Doli, goljuf, slepar!“

In hipoma jo vdero mladenievi tekmeci k
vrini ograji . . . pulijo kolce, lomijo krepeljca in
pobirajo kamenje.

In po zraku zazviZgajo kameni .. . zlete
polena . . . sir¢e cepci . . . Cela tofa se vsuje
na mlaj . . . leti preko vrSicka in odbija cvetje
in zlati papir. Mladi¢ pa sedi prestraSen nad ven-
cem . .. brani se z rokami . .. sklanja glavo
na desno in levo pred letetim kamenjem in —
strmi —!

Cemu ga preganjajo? Kaj jim je storil Za-
lega? Zakaj mu ne privostijo zmage, ki si jo je
vendar zasluZil?!

Groza, strah in neznana bolest obide mla-
denita, da trepeta kakor Siba. Tanek, oster ka-
men ga je ofinil po licu in krvava proga se vlece
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preko njegovega obraza . . . V nemem strahu se
ozira . se oklepa vejevja in iste pomodi. . .
O¢ se mu dvigajo obupno navzgor ter zazro nad
seboj na dolgem motvozu veselo frleti in v vetru
poskakujoéi vencek Ah, le roko mu je iz-
tegniti, in beracek bi se cutil Kreza!

Od spodaj pa ¢uje strasne groZnje in klel-

vine . . . kamenje leti vedno gostejSe, vedno
silnejSe . . .

.Pa ti bo§ zmagal?! Kdo si? Odkod si se
priklatil, lopov?! — Ne, ne, ti ne sme§ zmagati,

Nih¢e, nihée naj ne
Doli, prokleti pote-

ako nismo mogli mi! —
zmaga . . . vsi smo enaki!
puh!®

In iznova se vsuje tota kamena in polen.
Debelo krepelce zadene mladi¢a ob sence . .
pred ofmi se mu stemni . . . razprostre roke...
telo se mu zaplete med venec ter ga odtrga. ..
in mladeni¢ pade iz grozne viSine kakor tezZak
kamen v globodino . . .

Hej, kakSen krohot se razlegne po vrtu!
se smeje . .. vriska . .. poskakuje . . .
z odra pa zadone veseli akordi: ,Hej,

|

Vse

ploska . ..

Slovani, nasa re¢ slovanska zivo klije . . .
IV.

Stopila sva v gozd, temen in grozen . . .
Obzorje so pokrili teZki ¢rni oblaki. Vihar je vrsel
po vrhovih . . . lomil je veje ter dvigal odtrgano
perje in prah. Srce nama je trepetalo v prsih in
dusa nama je bila plaha, Zalostna. Njeni prstki
so se plaho oklepali moje pesti in njena rama
se je stiskala k meni, da se mi je zdelo: Zrasla
sva v eno bitje, v katerem vlada le eno veliko
tustvo — gnusa, gnusa, silnega gnusa,

Nikjer nobene lucice . . . nikjer nobene
svetle nade! Povsod in vseokoli tema — tema,
straSna, morilna!

Ali, druzica moja, le dalje — dalje! Tudi
gozda, teme in gnusa mora biti konec! Mora,
ljubica, in sre¢na bova zopet!

IVANA KOBILCEVA:
PRIJATELJICA.



LUKA SV. JURJA.

IVAN VASIC:

V ADRUI IN LEVANTL

1. NA VISU.

iha not¢. Selestede morje, lahen po-
vev vetra, trepetajoce zvezde.
Na krovu, v bliZini ladjinega
mostica odmevajo trdi koraki sluz-
bujofega pomorsfaka, ogrnjenega v Sirok plasc.
Prezebajote mu roke si ogreva s toplim dihom,
hodi gori in doli enakomerno kakor navit stroj
in pogleduje na uro, viseto na steni, ki lo¢i pro-
store mostva od stanovanj ¢astnikov in stroje-
vodij.

Tedaj zazvenita dva udarca ob zvonec tjakaj
v tiho noé.

Pozoriste se mahoma izpremeni. Mostvo
prihaja drhté, v polsnu iz gorkih spodnjih pro-
storov na krov. In iz ti§ine in mira, ki sta le-
Zala Se pravkar nad morjem, nad ¢rnosivim ko-
losom, dvigajo¢im se temno, kljubovalnogrozede
iz ¢rnih valov, se razvije v nekaj trenotkih Zi-
vahno tekanje, hlastno gibanje, polglasni klici,
rezka povelja. Ladja se prebuja iz svojega sna.

Dim, ki se je dvigal polahko iz kamina,
kakor vstaja spomladnja meglica iznad jezera, in

POGLED Z MORJA
NA VIS,

je bil skoraj prozoren in neZen kakor tancica, sivi,
temni in prehaja v ¢rne oblake, $umi s silnimi
sunki proti nebu. In nad njim uga$ajo trepetajoce
zvezde, iz oblaka 3$vigne iskra, za njo druga,
tretja ter se izgublja in umira v dalji.

Veriga zaroZlja, ladja, oproiCena Zeleznih
svojih okov, se zgane, iz tenke cevi, dvigajoce
se vzporedno s kaminom nad krovom, pa se iz-
vije silen, pretresljiv ZviZzg, razlegajo¢ se milje
dale¢ naokoli, pad$i na morje, v ti§ino temne
noci zavito, kakor kljubujo¢ diskant.

In zavrti se os pocasi, z najve¢jim naporom,
zavrli se vijak in njegove lopate, podobne de-
teljnim peresom, udarijo ob vodo, da zakipi,
zapene se valovi, vzdrhti povrSina bela kot mleko
in se razburi in razZubori.

Nestvor pa se premakne in razburjeno vo-
dovje ter besno zaletavajoti se valovi odskakujejo
odrivani, sekani, v stran potisnjeni, vrZeni one-
mogli tjakaj v temo. Zadaj pa se liki bela kaca
zvija ozka brazda, ki jo reZe vedno hitrejie
vrieli se vijak...



V dalji so se dvigala gorata obreZja otodi-
&ev v nejasnih konturah in megleni robovi suhe
zemlje so izginjali, jedva so se prikazali nasim
otem. Ko pa je kazalec stenske ure kazal na
poldne in je zvonec zazvenel Stirikrat, se nam
je blizal vegji otok in obrezje kamenito in go-
rato je vstajalo pred nami iz morja ter se dvi-
galo vi$e in viSe. Dobro uro Se in pred nami je
lezal Vis z mestom istega imena. Na obreZju pred
hisami so pa postajale gruce ljudi, zrofe na
vedno pocasneje bliZajoo se ladijo ,Wien* s
ponosnimi jambori, s plapolajo¢imi zastavicami, be-
limi, vi§njevimi, rde¢imi in z ogromnim dimnikom ;
popolnoma odeta v Zelezje in jeklo je bila s
svojimi sivimi utrdbami in stra$nimi Zreli smrt
trosecih topov podobna plavajoci trdnjavi, mali
sicer, a grozni.

Ladja se je komaj vidno premikala. Morje,
prej razburkano se je pomirilo. Nekaj pomor-
§¢akov s krepkimi misicami je odvezalo vrvi,
pritrjene na krov, in Coln srednje veliCine, ki je
bilo v njem &vetero mornarjev, se je spuscal in
blizal morski gladini, obsedel in se zazibal na
pljuskajocih valovih. Vesla so se uprla in brod
je zdral proti rdece barvani boji.

Bil je ze skrajni Cas. Zakaj tudi ladja je
bila le nekaj korakov oddaljena od boje. Tedaj
pa je poveljnik na svojem mostu pritisnil na
gumb in v trebuhu ladje, notri v stroju je po-
kazal kazalec na aparatu: ,Z vso silo nazaj!"
In zavrtela se je ost in na njej pritrjeni vijak v
nasprotno smer, morje je zavrelo in zakipelo iz
globodin, sprednji del ladje pa je obstal tik pred
bojo, kjer je cakal Coln. Istotasno so zaroZljale
tezke verige, sidro se je zagrizlo in zakopalo v
morsko dno, in vrv vriena z ladje, malodane
debela kakor moska roka so ovili pomorScaki
okoli Zeleznega rofaja boje. Ladja je bila za-
sidrana.

Neznatno mestece je Vis. Nekaj tisoc ljudi pre-
biva v nizkih, izvetine enonadstropnih hiSah kri-
tih z opeko zamolkle barve. Hide, drZete se
druga druge, stoje skoraj vse ob morskem ob-
reZju. In to je edina ulica v vsem mestu, ki je
daljSa in vredna, da se imenuje. Vzporedno Z
njo, kakih dvajset korakov od morskega obreZja,
na drugi strani obreznih poslopij je druga tlako-
vana ulica, ozka do tri metre. Otok je kamenit
in peifen. Zaman if¢e oko v lahnem vetru Su-
stecih gozdov, lepozelenih brd, ki bi se po njih
pasla dobro rejena Zival; nekaj mrsavih ,jarcev*
s skustrano volno obira iz skalovitih tal pognalo
brinje in poredko zrasle bilke bolehnozelene
{rave.
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In vendar so navzlic groznim potom izpre-
hodi po tem kamenitem, motno razditem svetu
krasni.

Stal sem na parobku gore in gledal tja po
neizmernem morju, ki se je na horizontu spajalo
z nebesnim obokom in valovilo, drhtelo in tre-
petalo in se prelivalo v srebmo Zaree se barve.
Solnce, dasi zacetkom meseca febrnarja, je imelo
ta dan Eudovito mo¢ in lepoto. Upiralo se je s
prelestnim svojim Zarom na skalovita, z brinjem
in malimi smredicami porastena, tu popolnoma
gola, tam med belobles¢e¢im kamenjem zeleneca
brda viskega sveta, dvigalo se vie in viSe in se
vsesalo v svetlo vrsto v daljavi se gubecih dal-
matinskih gord; in njih sneZnobele, deviske odeje
so se topile pod njegovimi vrotimi poljubi. Bilo
je nekaj velicastnega na tem morju, na teh gorah,
tem solncu. Proti mraku je zaZarelo nebesje v
temnem ognju in zamolkli Zar tega ognja je
segal od vzhoda do zahoda. Nebo je plamenelo
v divni svetlobi in ni ena mrafna senca, niti ena
umazana kontura ni kazila velike slike zmago-
vite nature ... NebeSko solnce je tonilo v dalj-
nem morju, v somraku se gubetem, sence, vedno
Sirje, vedno temnejSe so padale na zemljo, tiho
in svetano so zapeli valovi veferno svojo mo-
litey, in vetrec je zavel od nekod in zaSumelo je
brinje po golitavah in zmajali so se borovi
vrdicki . . .

Tako lepo in prijetno je bilo tisto nedeljo
popoldne prve dni meseca februarja, ko je moja
noga prvi¢ stopila na kraska tla dalmatinskega
sveta,

Dva dni pozneje sem se sila dolgocasil na
oklopnici. Sedeli smo v jedilnici, pretitali vse
tasopise do poslednje anonce in Ze smo hoteli v
svojem obupu pose¢i po kartah, kar privesia v
preperelem, od ¢asa in slanega morja oglodanem
¢olnu sivolas Dalmatinec z belo brado, pri vsej
svoji starosti z mladeniSko Zilavostjo in spret-
nostjo izkuSenega mornarja se vpirajo¢ v kratki
vesli. Colni¢ priveze k stopnicam, spleza po
njih gori in nam poda troje vabil na ve-
selico s plesom, ki jo priredi tamo$nja godba,
troje vabil na veselico, — ki se je udeleze seveda
tudi prebivalci mesta, — pisanih v italijanskem
jeziku.

Z veseljem smo prijeli za reSilno Dbilko,
srecni zaradi nepri¢akovano in vabljivo se smeh-
ljajoce prilike, spoznati narod.

Odrinili smo dve uri — prehitro. Pri tej
priliki sem si ogledal na tamo3njem pokopalistu
spomenik v pomorski bitki pri Visu padlih ju-
nakov. Na kamenitem podnozju leZi iz mramorja



izklesan lev, mogo¢na mu glava pa gleda proti
jugovzhodu, proti oni strani, kjer se je za nas
izvojevala toli sretna pomorska bitka. Ne dale¢
od pokopalista ob pisanem kamenitem zidu sa-
mevata dve palmi, precej ponizne velikosti. Kdo
ju je tu zasadil in kako sta vzklili iz nerodovitne
te zemlje, menda nihée ne ve, stavim pa, da sta
edini na vsem ofoku.

Ker je bilo do veselice Se celo uro (asa,
smo jo zavili v kavarno ,Sloga“. Marker nam
je serviral sila razred¢eno kavo in poloZil pred
nas nekaj hrvatskih in italijanskih ¢asopisov. Nem-
Skega pa ni bilo nobenega.

Popijemo, posedimo nekoliko, placamo in
odidemo. No¢ je Ze legla na mesto in pokrajino.
Vodnik, ‘ki smo ga ujeli spotoma, nas pelje po
neznansko temni ulici, ki so ji bila ob straneh
Zasajena mlada kostanjeva drevesca do one hise,
Kjer se je imela vrsiti kavalkina.

_ Na primitivno stesanem odru je sedelo
menda Sest muzikantov brez kapelnika. Plesisce
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SPOMENIK PADLIM JUNAKOM
V POMORSKE] BITKI L. 1866.
NA VISU.

pa ni bilo parketirano, tuintam je celo iz tal si-
lila kaka radovedna grfa pa dan. Viska dvorana
pa je imela to prednost, da je bila razmeroma
dosti prostorna.

Okoli osmih je zacela prihajati viska elita,
vseskozi rodbine imovitejSih prebivalcev otoka,
in posedla po klopeh, zbitih iz hrastovih desk,
ob treh stenah dvorane; Cetrta je bila reservirana
za godce. Bila so izvetine vitkostasa dekleta,
nekatera v priprostih oblekah, drugim pa se je
po kroju spoznalo, da so i semkaj nasli svojo
pot dunajski in razni drugi ,modejournali“. No,
svile in barZuna nisem opazil nikjer, pa tudi
dekoltirana ni bila nobena devojcica. ,Gardedam*
je bilo kaj malo, tem ve¢ pa je bilo cvetote mla-
dine. In to vse je ¢ebljalo s porednim smehlja-
jem na ustnicah tako klasi¢no mehko italijans¢ino,
kot da bi bil Vis kje pri Siciliji, ne pa nekaj
milj od slovanske Dalmacije.

Gospodje so bili v cestnih oblekah, celo
salonsko suknjo sem opazil. Pozneje sem iz-
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vedel, da je njen nosilec trski ucitelj, Zenstvo ga
je nazivalo ,signor maestro“. Bil je sedaj na
tem, sedaj na onem koncu dvorane, poklonil se
tej, govoril z ono, podal roko tretji, tako da sem
sklepal po pravici: moZ mora biti aranZer.

Samo malce si je popravil nanosnik in-s
pogledom, ki ni trajal niti sekundo, je premeril
godce na odry, in Ze so zasvirali valéek. In ta
valéek, ki ni niti dunajski niti odkod drugod,
domac¢ je samo v onih krajih, so igrali tolikrat,
da mi Se danes, dasi pretedejo pat kmalu tri leta
od tedaj, brni ta melodija po usesih — in sprem-
ljal me je ta valtek po vsem poznejSem poto-
vanju, kakor svoje dni Marka Twaina Stirje verzi,
ki so mu vedno in vedno Sumeli po uSesih in
ki se jih ni iznebil prej, dokler jih ni citiral
drugemu, in ga tako spravil v nesredo. ..

Ozrl sem se po plesalki. V tistem trenotku
je mimo mene priplesal par, in videl sem de-
vojko, da mi je oko z zatudenjem obviselo na
njej, in nekaj veselega se je naselilo v moje
- stce,

KakSna vam je bila ta dalmatinska roza, ki
je vzbrstela.iz pustih kraSkih tal in ki je cvetela

. sebi in drugim na veselje! Morda ni bila pet ur

v vsem svojem Zivljenju od Visa dalje, a kretala
s¢ je kakor rojena knjeginja. S Cudovito gracijo
(in ljubkostjo je plesala valéek. Imela je &mo
krilo in svetlo bluzo in na bluzi ob robovih, ki
so se kroZili proti njenemu vitkemu vratu, na-
stavke iz ¢rne svile, In oni &ri nastavki so krasno
kontrastirali z vratom slonokoStene boje. Visoka
frizura, spletena iz temnoémih las, ki so ji za-
krivali polovico drobnih uSes, je krila lepo glavo
s strogo rezanim, bledim obli¢jem, ravnim nosom,
v hladnih oéeh pa, ki so se v njih uzigale blis-
kavice, ako je zaplalo nekaj vrofe sréne krvi po
tem bitju, je bilo zapisano: ,Noli me tangere!*
Ako bi bil slikar, poprosil bi jo, da bi mi bila
model Salome, od gre$ne strasti do svetopisem-
skega Janeza viganega demona.

Jelena — ime ji je bilo Jelena — je imela
sestro Anjeto. Anjeta je bila blondinka stasitega
zZivota, prelepih grudi, Zivahnih, nagajivih o¢i —
»in na dnu teh o¢i tristo hudi¢kov spi* — valo-
vitih las, spletenih v moderno frizuro. Mlado te-
lesce, ki je v njem klilo mlado Zivljenje in plala
sveZa kri.

In plesal sem z Anjeto in Jeleno in z dru-
gimi, in vsaka je hotela govoriti z menoj v itali-
jans¢ini, dasi se je vsem po mladih Zilah preta-
kala slovanska kri. In govorili so vsi krizem
italijanski, in skoraj da so se namrdnili, ko sem
jih ogovoril hrvatski.
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Mene pa je zabolelo srce in mi postalo Za-
lostno, ko sem videl, da se 8¢ do danes ni za-
celila ta stradna rana ki jo je pred stoletji vsekal
bi¢ gospodarjev, ,blagovestnikov* iz Ogleja.

Sicer pa je bila zabava neprisiljena, Zivahna
in vseskozi dostojna. A neprijetno me je dirnilo,
da niso plesali nobenega slovanskih plesov. Kolo
sem pricakoval z gotovostjo. Med odmorom pa
je ,signor maestro* predaval celo neko zabav-
ljico proti Hrvatom.

Pri srcu mi je bilo toplo in prijetno, ko
sem se poslovil od gostoljubne druzbe in se na-
potil v tiSini pozne no¢i do obrezja, ob katerem
so se zibali mali ribiski Colni in ladjice s svojimi
licnimi jambori. Zaklical sem tja v no¢, in takoj
je huSknila temna senca iz malega ¢olna in pred
menoj se je pojavila upognjena postava, ponizno
Cakajo¢ mojih povelj, Zasmilil se mi je sivolasi
ribi¢ in ves rod, ki mu je stopila Zelezna tujéeva
peta na tilnik. Se danes so mi v spominu nje-
gove besede, izgovorjene z udanim glasom tam-
kaj pri mosticu ladje, blestee se v svitu eiek-
tricnih luéi: ,Grazia, signor capitano !

Kolikrat mi uhaja spomin nate, Jelena, in
nate, Anjeta, ponosna roza ali opojna teja, in
zZivordeti nageljcek! Ozirata se tjakaj po sinjem
morju in gledata v nedoseZne daljave in ¢udo-
vito hrepenenje vama S8iri srce in grudi se vama
dvigajo v Zalostnoveselem pri¢akovanju, a zve-
neli bosta na skalovitih kraskih tleh, zakaj za
roZze kamenje in osat niso ugodna tla.

2. V KOTORSKI BOKI
IN PRED DUBROVNIKOM.

Petega svetana ob Stirih zjuiraj smo od-
pluli od bregov Visa. Morje, ki je bilo prejsnji
dan sila valovito in je Skropilo z belopeneco se
vodo obreZno ulico viSkega trga, se je skoraj po-
polnoma umirilo in z elementarno mocjo je re-
zala moderna ,Wien* njegove valove.

VozZnja je bila krasna. Skoraj na vsej poti
nikjer odprtega morja, na levi in desni malone
navpicni bregovi goratega sveta. Na vznoZju je
polepalo grmicevje, a Ze v sredini je ponehalo
vsako Zivljenje in le v solncu lesketajode se skale,
ponekod z mahom porastene, in rumenkastoru-
java prst so tvorili to zemljo. Prav na vrhuncu
nekaterih gord, je leZala lahna sneZena proga,
tako tanka in tako ¢udovito fina kakor porocni
pajcolan neveste, in nad vso nmaravo solnce, ne
ono svetlo, Zarece solnce, temvec bledo, trepeta-
jote, kakor ga ljubijo impresijonisti, in dajalo je
gorovju in vznoZju gora Skropefemu morju nekak
poseben kolorit.



Po deseturni voZnji 5. svefana popoldne
smo uzrli Teodo, malo obrezno vas, ki Steje
kakih deset hi§, s prekrasno lego, prav ob ko-
torski boki in z malim morskim arzenalom.

) Kamorkoli seZe oko, povsod do neba
. j:'_?_zpenjajoée se obreZje, s snegom zameteni vrhunci
- BOrd, tihe doline z borovimi gaji, tesna brezdna
Strmi prepadi, kamor redko posije nebeska
- Iu€ solnca. V ozadju grebeni Crnegore. Bele
. Cesle, sedaj vzpenjajoce se in trudoma si dela-
~ JOCE pot do strmih viSin, sedaj nevzdrZema pa-
- dajoce ob robih temacnih globin, se vijejo v

V KOTORSKI BOKI.

silnih nestetih ovinkih po tej rjavi zemlji; brez-
dvomno so bile zgrajene z velikanskim naporom
in z ogromnimi stroski.

Ta svet, vseskozi prepojen z bujnim dihom
divje romantike, tako razdrt in Cudovit, s tajin-
stvenimi svojimi globinami, mracen in temen, in
pa slovita Bocche di Cattaro je pac ena naj-
vedjih lepot bogate narave, ki se sme 'Z njimi
Dalmacija ponaSati.

Clovek bi mislil, ¢imdalje pride$ na jug
Dalmacije, tem bujnejSa je rast, tem rodovitnejsa
je zemlja. A ba$ nasprotno., JuZna Dalmacija je
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podobna skaloviti puscavi, in ako ne bi tuintam
na nizinah ob morski obali slutili bolehave
eksistence oljkovega gozdica, ki je videti v da-
ljavi kakor kaka temnozelena cria, bi imeli
vtisk, da smo zasli v morje pecin in Ceri. Vrtovi
z bujno tropi¢no vegetacijo, ki nas razveseljujejo
na severu okoli Spljeta, Sibenika in tjakaj do
Zadra, s krasnimi nasadi pomarant in oljkovimi
gaji, prenehajo pri izlivu Naretve skoraj na mabh,
in ¢imdalje se blizamo Kotoru, tem pustejSe in
Zalostneje strme nasproti iz Ciste, temnozelene
vode sive, motno razdrte pedi, nad katerimi po-
gosto vise tezke in mra¢ne skupine oblakov.

Ako mi je pa Ze tesnoba objemala duso,
ko mi je oko iz daljave zrlo na opustoSena go-
rovja, toliko silovitejSi je bil vtisk cudovite sce-
nerije in groznovelicastnih prizorov kotorske
boke v neposredni bliZini. Bilo mi je, kakor da
sem zalutil jeklene moci orlovih peruti, ki plove
v stradni visolini v sinjem etru, preZe¢ na ¢rnega
vrana, ko je z nepremagljivo silo prevzemal oko
in duSo pogled na gigantsko pogorje érnogor-
skega sveta.

NajcudovitejSa, najveiiastnejda pa je Ko-
torska boka, — ta od neboti¢nih, popolnoma
golih viSin zaprti, tako ¢udno se raztekajoci in
vijoCi zaliv, ta labirint ¢eri in vodovja, — v onih
hladnih noceh, ko obseva ob gubefem se mraku
motno bleda lu¢ lune, ki plove skrita za gorami,
fantasticne vrhove in iz morja, v mracnotajni
senci zavitega, dvigajoce se skaline.

Kotor, vefno brezsolnien, z moc¢nim zi-
doviem obdan, zavarovan z utrdbami Sv. Ivan
in Gorazda, lezi pred nami, kakor da bi bil si-
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KOTOR.

loma potisnjen med gole, neprehodne pedi. Se-
verovzhodno od forta Fiumera se zvija in plazi
kakor bela kaca v nestevilnih serpentinah cesta
tjakaj do ¢rnogorske meje, kakor si je smelejse
in drznejSe skoraj da misliti ne moremo. Blizu
vrha pa preneha popolnoma in le kamenita, od
brezdanjih globin in prepadov presekana steza
vodi na visoki plato, kjer je prva straza Erno-
gorska.

Kotor je motna trdnjava, od vseh strani
utrjena z obzidjem, nad katerim leZe le visje v
goro vzidana poslopja. Trga ima dva, in sicer
manjSega v bliZini takozvanega bazarja, kamor
donasajo Crnogorci svoje izdelke naprodaj, in pa
veljega s starodavno mestno hiSo. Prebivalci se
pe¢ajo vefinoma 2z ribjim lovom ali trZijo z
orozjem s sosedi, Crnogorci. Luka je izvrsina, le
§koda, da tako malo obiskana. Mesto ima pre-
tezno evropski znacaj. Pri promenadi na
kotorskem molu sem kaj pogosto srefeval gizda-
line in povsem moderno obletene dame, kakor v
vsakem vecjem zahodnoevropskem mestu.

Kotorska boka je bogata lepih pravljic in
narodnih pesni, ki se pa vedina naslanjajo na
junaSke pesni o kraljevicu Marku.

Nekaka posebna znamenitost Kotora je tudi
ona nad mestom se dvigajoca, nad utrdbo sv. Ivana
visela, strahovita skala, ki je zaradi varnosti z
zeleznimi sponami pritrjena na goro. Ako bi se
ta skala zvalila v niZino, bi bila polovica Kotora
razdejana v pesek in kamenje. Nad to skalo je
zasekana v goro nepristopna votlina, in v njeni
sredini cvete prekrasno pomaranéno drevo, ki
tudi rodi. Kako pa je seme, ki je vzklilo iz njega



" to drevo, prislo jv [votlino, fobdano (s poezijo
raznovrstnih lepih pripovedk, so razlitna mnenja,
" pajverjetnejSe je pac, da ga je zanesla kaka
ptica tja.

Prelepa pomlad je zasijala v deZelo in gorko
solnce je poljubljalo vrhove, tihe doline, brda in

JESENSKA.

Dokler so v Zivljenje moje
tvoje svetile odi,

so z menoj hodili upi,
moji bili sladki sni . . .

MOJA LJUBICA.

Ljubica moja se klati okoli,
kadar Ze spi ves posteni svet,

po cestah samotnih v temnih vecerih

vodi veselje jo mladih let.

V nadah skritih ji lica rdijo;

v no¢ strnijo gorke o¢i -

greh pred njo je, greh za njo je,
v grehu dusa njena Zivi.

grice, tako strastno in tako vrofe, da so zapla-
kale sneZzne odeje, in tiso¢ in tiso¢ solzd je pri-
vrelo na dan in se razlilo po zemlji in vsepov-
sodi je iz solzd pognalo zelenje, vzbrstele so
mladike, vzklile roze.

(Dalje prih.)

V DUBROVNIKU NA
TRGU.

A odkar jesen je mimo

najine ljubezni §la,

se je vkradla tiha Zalost

v tajne mojega srca — — -—
Ksenij Verin,

Ah, in ona tako je vesela,

in njena vest je lahka tako,
uziva mladost, uzZiva Zivljenje,
grabi s svojo lepo roko.

Grabi, siplje, trosi okoli,

trosi okoli, dokler je cas,

dokler so zunaj lepi veceri.

dokler je v cvetju njen obraz . . .
Mile Savljevic,
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IVAN LAH:

MUZIK CILIJAN.

Zimska pravijica.

aka pravljica se pripoveduje ob mrzlih

zimskih dneh, ob toplo zakurjeni

pedi, ko polni prijetna gorkota vso

sobo, zunaj ob oknih pa zavija

mrzli sever z nemirnimi sneZinkami. Nekaj ti-

hotnega plava pod stropom, nebesko sladka gor-

kota veje ob stenah, skrivnosina tiSina viada po

kotih. Namenjena je taka pravljica ljudem, ki
pravijo, da ni ljubezni.

1.

Prebivalci manj obljudenih mestnih ulic 2
nizkimi temnimi hiSami so zapazili, da je izginila
iz njih okroZja dolga ¢rna senca, ki se je pomi-
kala vsak dan ob gotovem ¢asu mimo oken in
izginila v okrogla vrata starega, polzapuscenega
poslopja. Privadili so se bili temu, da so ga vi-
deli vsak dan; niti Zenske niso vec kazale za
njim, niti psi ga niso ve¢ oblajali, kajti dolgo
vrsto let je bil Ze hodil mimo njih. Zato so opa-
zili takoj, ko je predla snmezena vihra v zimski
nodi in se je led otajal s Sip, da ga ni ved.
Nih&e ni vprasal, kam je Sel, kajti mnogo raz-
licnih ljudi je bivalo v zapusCenih poslopjih, v
zakotnih sobah, v podzemskih kleteh in celo na
zakajenih izbah in v zamazanih dvorii¢ih. Malo
so vpradevali, odkod je kdo priSel in kam je na-
menjen. Bili so vsi popotni ljudje z isto usodo.
Zaneslo jih je sem iz sveta, ostali so za nekaj Casa
ali pa so odsli, &e jim ni bilo po volji. Brez po-
mena bi bilo izpraSevati, kaj je kdo, ali je kome-
dijant ali vagabund, umetnik ali igralec, pisar ali
Student. Vsi so bili ljudje, boreti se proti silam
Zivljenja, hrepeneli za svojimi cilji, polni sanj o
lepem Zivljenju, ki se je blesketalo z visokih oken
dragocenih hi§. Nih&e ni nikdar pregledal te vedno
menjajoce se mnozice, ki je vlasih ostala &isto
brez zivljenja, v&asih pa je zaigrala sebi na veselje
velike tragedije. Le kadar je napolnil Sum mestne
ulice, so zapustili vsi svoja pribezalis¢a in odsli
so tja zahtevat pravic do Zivljenja, potem pa so
se zopet plaho razgubili po svojih kotih.

Med ljudmi na dvorid¢u teh zakotnih his se
je pojavila torej vsako jutro dolga ¢rna senca. Vsiso
ga imenovali ,senca*. Odhajal je po ozkih ulicah
ob doloceni uri in se je vratal Sele zvecer. Vedeli
so vsi, da igra na gosli in da stanuje pri starki

14

na drugem koncu hiSe. Dalje se niso menili zanj,
kajti udeleZeval se ni niti tragedij, ki so se vrile
na dvori§éu, niti ni hodil Z njimi ob ¢asih, kadar
so mnoZice polnile ulice, da bi z njimi zahteval
pravico do Zivljenja. Zato je Zivel med njimi
osamljen in jih je motil samo zjutraj in zvecer,
ko je §la njegova dolga senca Cez dvoriiCe in
mimo nizkih oken po ulicah.

Zato niso vpraSali, kam je izginil, saj so
vedeli, da se zgodi Z njim, kakor z drugimi, da
odide neko¢ in se ne vrne vel.

Zgodilo se je tako po viharni zimski nodi.
Sneg je bil padel zvecer in zjutraj je pokrival
led pobeljene ulice. Vsi prebivalci so se poskrili
po razpadlih poslopjih, zamaSili so s cunjami
okna, pripahnili vrata in se greli drug ob drugem
pri slabo zakurjenih pefeh in pri ugaslih ognji-
§¢ih. Bilo je takrat, kakor da je vse umrlo med
zidovi. A vendar je dihalo v njih toplo Zzivljenje,
gledalo z zamisljenimi o¢mi skozi okna in mi-
slilo na pomlad. Morda je priSlo komu tedaj na
misel pripovedovati pravijice o kraljifinah in gra-
dovih.

Ko pa se je nagnil mrzli dan in je padel
veter nad starimi zidovi, je nastal Sum na dvo-
ris¢u in ljudje so hiteli iz svojih kotov, kajti
prisla je bila policija in to je vzbudilo njih rado-
vednost. Mislili so, da bodo slisali novo veselo
komedijo. Ko pa je policija odsla, je prilezla
starka z drugega konca hiSe, in obsuli so jo od
vseh strani ter jo izpradevali, kaj se je zgodilo.
Povedala je, da so prisli, odprli so vrata v sobo,
kjer je stanoval muzik, pobrali so vse njegove
papirje in gosli ter odsli.

,Stanovanje lahko oddaste®, so ji rekli po-
licisti za slovo.

In s tem je bila konfana resnilna povest,
pravljica pa ji sledi.

2.

Muzik Cilijan je bil visoke, suhe postave,
hodil je v dolgi émi salonski suknji in nosil je vi-
sok ovralnik z veliko ¢rmo kravato. Lasje so mu
viseli do ovratnika, obraz pa mu je bil bled, kakor
brez Zivijenja, o¢i globoke, ¢me . . . Prazno je
bilo vse na njem, brez izraza. Takega so ga videli
ljudje, ko je hodil po ulicah.



Vpbznem jesenskem veleru se je vrnil mu-
Zik_dl,gjan domov v svejo sobo in je obstal sredi
nje. Kﬂpl papu)a so lezali po mizi in na njih
gosli. Pocasi se je priblizal in se sklonil nad
mizo. Volni dolgi lasje so se mu vsuli z ramen.
Samotno okno je frepetalo ob sunkih ponolne
burje. szno je bilo po sobi, kot v grobu. Vzel
je gosli v roke in zamisljeno obsedel:

S!di. Sidonija, sédi, je govoril, ,in glej
mi v oéi!'

Iuvidel jo je pred seboj, kako sedi tiha,
zamisljena, s sklenjenimi rokami, videl je njen
mirni obraz, bledo lice z gladkimi, na vsako stran
poéwahllili lasmi in njene jasne, pokojne odi.
Videl jo je, kako je sedela ob klavirju, kako so
se njeni tanki prsti pregibali po tipkah in je hi-
tela nad njimi plakajoca pesem. Sedela je tam,
kakor soha brez Zivljenja in ko jo je pogledal,
se mu je zdela kakor poosebljena visoka himna,
veli¢astna in nerazumljiva; kakor da sedi kra-
ljica na prestolu in jo obdaja pesem, brez konca
hvaleda njeno &ast in slavo.

Od prvega, ko jo je zagledal, se mu je
zazdelo tako in ostalo je tako za ve¢no. Star je
bil klavirin Se iz ¢asa davnih mojstrov. Ob njem
jo je nasel, ko je priSel prvi¢. Bila je $e mlada.
Otrosko je 3e bilo njeno lice in bojee so zrle
njene tihe o¢i. Obstal je pred njo brez besede,
molée je prijel nje roko in jo je poljubil. Vstala
je in zardela.

JPoslali so me sem, da vas poutujem.”
Priklonila se mu je in je sedla h kiavirju. Rdeéica
je izginila z bledega lica, tiha mirnost je zasijala
na njem. Pesem je zadonela po dvorani. Obse-
del je poleg nje in bilo mu je, kakor da se je
vrnila pomlad, solnéna in jasna, ko done pesmi
po lesovih.

Neko¢ je v taki pomladi hodil poln sanj
mlad ¢lovek po gozdnih stezah. Vsa priroda je
pela, koprnelo je Zivljenje naokoli. Visoke pesmi
so se dvigale globoko v njegovi dudi. Gre potnik
osamel po cesti, polna je dusa hrepenenja, srce
je polno tozbe. In na trati ob samotni poti stoji
deklica, tih je njen obraz, zorna so njena lica in
oti sijejo jasno, pokojno. Mlado drevje osipa
svoje cvetje nad njo, roZze se vzpenjajo ob
njenem belem krilu. Potnik obstane na cesti in
ostrmi nad njeno krasoto. Vesel je, da je cesta
samotna, da mu je mogoce zreti veliki misterij.
A z daljave bobni vihar, prikazen izginja, bledi
in prehaja kakor v zarjo. Potnik pladen pospesi
svoj korak, in temna nevihta se razlije ez plan.

Taka je bila pesem, ki je vstajala mlademu
Cloveku v srcu, ko je hodil po pomladanskih

gozdovih. In presla mu ni ve¢ iz spomina ta ve-
licastna himna pomladi. Odsel je v svet z viso-
kimi cilji in z velikimi nadami. Dolgo in trpko
je bilo Zivljenje. Pusto in prazno je postalo vse
naokoli. V daljavo so se umikali pred njim nik-
dar doseZni cilji in umirale so mu nade v obupu.
Nikjer ni srecal, kar je iskal, samotna je ostala
njegova pot in dusa mu je osamela na nji. Ni-
kjer ve¢ ni bilo ¢uti himne pomladi ob cvetolem
zivljenju, ¢ul jo je samo enkrat v sanjah, ker je
cvetela takrat pomlad po lesovju in je hodil po
njem mlad Clovek z duSo, polno hrepenjenja in s
srcem, polnim vzorov. Tako so mu presli vsi
tisti dolgi dnevi v zakotni hisi samotnih ulic,
kamor ni segla nikdar sila Zivljenja, svetal Zarek
nebes.

Godba je utihnila; Sidonija je doigrala.
Stresnil se je muzik in se vzbudil iz svojih misli.
Sidonija je sedela mimo in nje o&i so gledale
sanjavo, kakor da hite za pesmijo, ki je bila od-
hitela iz glasov. Mirno je bilo nje lice, roke je
spustila ob sebi in sklonila je glavo . . .

V sobo je stopila starka in se priklonila.
Davno je Ze presla ura. Poslovil se je .

Zamizo doma pa je slonel vso noc¢ in sanjal. ..

3.

Tak je bil prvi dan in poslej so se zaceli
dnevi, podobni prvemu. Igrala sia s Sidonijo na
klavirju, sedela sta drug ob drugem in njiju roke
so drhtele nad tipkami, iz klavirja pa je donela
pesem hrepenenja. Molée so beZali pogledi v
daljavo. Zdelo se mu je, kakor da ne sedi ob
njem Sidonija, ampak da beZi, kakor prej vse
zivljenje, njena podoba v neznane kraje, obdana
s cvetjem; pomlad sije okoli nje in pesmi se vi-
jejo ob njej. In neko¢ so zastale pri tem njiju
roke, muzik Cilijan pa se je ozrl na Sidonijo.

.Krasno ste igrali, gospodi¢na Sidonija.*

Prijel je njeno belo roko in jo poljubil. Nje
lice je ostalo neizpremenjeno. Razumela je, kaj
je govorila pesem, ki sta jo bila igrala. Cilijan
ni mogel povedati z besedami, kar je povedal v
pesmi. Tudi ona ni hotela govoriti. PolozZila je
roke na klavir in zadonele so strune, kakor iz
harfe. Polna ljubezni in trepetanja je bila pesem,
ki jo je igrala, da se mu je zdelo, da se raz-
odeva pred njim vsa njena globoko udana dusa,
kakor pesem ranega pomladanskega jutra, mlada
in neZna, bojeta se dne, kakor rosa na omlajeni
trati.

Obsedela je mirno, ko so se izgubili zadnji
glasovi in se je ozrla na Cilijana. Vztrepetal je
pred njenim pogledom in zaSibila so se mu ko-
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lena. Muzik Cilijan je kletal pred Sidonijo. Na-
slonil se je na klavir in poljubljal je nje roko.

»Sidonija . . .!*

.Ne molite ¢loveka . . .!*

.Razumite to teZko povest!*

JRazumem . . .* Kakor iz druzega sveta so
prihajali ti glasovi.

Vstal je, kakor da se je vzbudil iz otaranja,
in od3el je v gozd. BeZalo je listje po burji in vse
zivljenje je bilo kakor pesem smrti. Jesen je bila
v dezeli.

Tistega veCera je priSel Cilijan pozno do-
mov. Sedel je utrujen k mizi in sanjal.

Jn ti si razumela, ti si slisala to veliko
hrepenenje, ki me je pripeljalo k tebi! Videl sem
te vse Zzivljenje, ti pa si se umikala in beZala,
kakor visoki cilji, kakor brezkonfne nade. Zdaj
pa sem te dosegel, Sidonija . . .*

oA med tem je Ze presla pomlad, in Ziv-
ljenje Ze pada v potitek. Zato je samo prazen
sen, kar misliva.*

.Ne govori tako, Sidonija, ti veliko Zivljenje
moje!*

Vstal je in se je sklonil nad njo. Njegove
trepetajoce ustne so poljubile njeno kakor led
mrzlo ¢celo.

.Poljubi me na usta!“

Padel je na kolena in ona se je sklonila
nad njim. V dolgih poljubih se je zdruZilo dvoje
tako ljubecih se bitij.

.Ljubim te in vsa sem tvoja.“

.Sidonija, posluSaj historijo, ki je razli¢na
od moje pesmi! Ali vidi§ to sobo, te gole stene,
zapra$ena kota, preprhla tla, razbito posteljo, ne-
zakurjeno pe¢? Pozna$ li bedno pot, ki me je
pripeljala do sem? Tu sem doma in moje hre-
penenje je doma v tej praznoti; &im globlja
praznota, tem viSje hrepenjenje. Trda in trudna
so bila moja pota, ki so me peljala sem. Toda
hodil sem za visokimi cilji in z velikimi nadami,
da skoraj nisem Cutil trdih tal.“

4.

Drugi dan je prisel muzik Cilijan po na-
vadi k Sidoniji in je naSel prazno sobo. Klavir
je stal osamljen in nem. Nadejal se je, da jo
ugleda zopet ob klavirju stojeco, z eno roko na
klavirju, drugo poveseno ob sebi, kakor ga je
navadno pozdravila. A prisla je starka v sobo in
mu je povedala, da lezi Sidonija bolna. Odprla je
vrata v stransko sobo in tam jo je videl na beli
postelji. Obstal je kakor okamenel. Nje ¢&rni
lasje so se vsipali na vsako stran po vzglavju,
bled kakor sneg je leZzal med njimi njen obraz,
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oCi so ji zrle proti nebu in velik mir ji je po-
krival lice. Muzik Cilijan se je spomnil noéi in
se je prestrasil:

LAli je bilo res, ali so bile sanje? Ali pride
smrt mesto zivljenja, Sidonija?*

Sidonija se je ozrla in mu je dala znamenje,
naj pride bliZze. PribliZal se je k postelji in sklonil
svojo glavo.

.Jesen vidim zunaj, dan je mracen in solnce
brez toplote, megle se plazijo po tieh, nositeljice
smrti . . .“

,0, Sidonija, Zivljenje ne umre nikdar!“

.Ne zivljenje, ampak clovek!* Molcala je
in potem je izpregovorila tiho, mirno:

,0Odhod iz Zivljenja je le eden: smrt, prihod
v zZivljenje le eden: ljubezen.*

Potem je oblezala mirno in nje pogledi
so se izgubili v nadzemskih viSinah.

Cilijan se je zagledal v mirni, nebeSkomili
obraz in solze so mu kapale tiho, nevzdrino na
tla . . . Veter je vil po ulicah in nosil po stre-
hah prvi sneg.

Ni& ve¢ ciljev, ni¢ ve¢ nad! Zima z mrzlo
burjo je udarjala na zatemnelo okno.

-

2.

Grobar na pokopalis¢u je videl poslej v
poznem mraku prihajati na nov grob, ki je na-
stal med neStetimi vrstami, dolgo ¢mo senco, ki
je izginila Sele v pozni noc¢i. Na grobu pa je
stal kamen z napisom: Sidonija. Podnevi so ho-
dile tja starke, kletale, plakale so in molile. Dve
cipresi sta rastli ob grobu. Tam je v dolgih zim-
skih velerih postajal Cilijan. Prinasal je cvetlic,
ki so venele tam v rezkem mrazu. Njegova dolga
postava je slonela ob tujem kriZzu in njegove oci
so bile uprte v zlati napis: Sidonija. Pogosto je
stal tako in Sepetal, kakor da govori s kom. Sklo-
nila se je dolga senca nad grobom, no¢ je padla
po pokopali¥¢u in vse je izginilo v temi. Tako
je hodil vsak veCer. Cvetlice so leZale po rjavi
zemlji, zmrzle, ovenele.

»Ti si umrla, Sidonija, in kje je Zivijenje
brez tebe?“

,Nisem umrla, ampak zivim. Velna je v
srcu pomladanska pesem, a pomlad ni velna. Sla
sem s teboj od pocetka in pojdem na vecno.*

,In vendar, Sidonija, ostal sem sam, prazna
je soba, kjer je donela najina pesem ljubezni.”

,Govori§ z menoj in pravi§, da si sam!“

.Za teboj pojdem, Sidonija. Sel sem za
teboj po trdih potih, dokler te nisem nasel in ko
sem te nadel, si od§la, zato moram za teboj.*
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Nemi so lezali grobovi. Velike kepe prsti
so lezale po zmrznjeni zemlji, v slani zamorjena
trava je stala ob krizih. Novi grobovi so rastli
vsak dan v vrsti poleg Sidonijinega.

V mese¢ni noti se je blesketala zemlja in
nad grobovi so lezale straSece sence ¢rnih kriZev.
Brez Zivljenja je lezalo tiho pokopaliste, le ob
zeleznem starem krizu se je zdajpazdaj zganila
¢rna senca . . .

Prisla pa je mrzla zimska no¢ z viharji in sne-
govi. V mraku so se zaCele megliti daljave, gore
so izginile v teminah. Napolnilo se je podnebje
z belimi oblaki in burja je zavila od vzhoda.
Cilijan je slonel ob krizu in gledal na pobeljeni
grob. Kakor srebrne vojske so se vsuli snegovi
¢ez plan. Pridrli so zameti ¢ez zidovje na poko-
palis¢e in so divjali ter plesali nad grobovi vso nod.
Zametli so na debelo grobe in manjsi kriZi so
izginili. Izginil je v njih tudi kamen z napisom:
Sidonija. Ob kriZu poleg groba pa je slonela
dolga ¢rma senca in izginjala v sneZenih vrtincih.

Burja je zavila od vzhoda, Dblis¢eca not je
zasijala nad zemljo. Zorno jutro je posijalo z rde-
¢imi, ZareCimi pasovi. ZaZarelo je po pokopaliscu,
ko je prisel tja grobar in naSel zameteno dolgo
¢rmo senco.

Tisti dan po viharni zimski noéi so prebi-
valci manj obljudenih mestnih ulic zapazili, da
je izginila iz njih okroZja dolga ¢rna postava, in
nihde ni vprasal, kam. S tem se je koncala pravljica.

Pripovedovala se je ta pravljica v mrzlih
zimskih dneh, ob gorkih peceh, ko je zunaj vel
mrzel veter s snezinkami po ulicah. Zamisljeno

MOJE SOLNCE.

Le sijaj, sijaj, solnlece,
led, sneg, zemlj6 presij!
V Zivljenje novo vzbudi jo
iz mrtvih zimskih dni!

smo obsedeli, ko je koncal pripovedovalec. Zunaj
je zavijala burja ob voglih, kakor da hofe po-
noviti povest. Zgodilo se je takrat navadno, da
je sedla gospoditna Mela h klavirju in zaigrala.
Ljubila je to pravljico, kakor mi vsi. Zakipeli so
glasovi iz polnih akordov, da je onemela burja
na ulicah, da so zastale misli v nas. [n zacutili
smo vse, kar smo bili sli$ali. Kakor da so pla-
kale strune, kakor da so govorile in prosile; do-
nelo je iz njih dna brezmejno hrepenenje pomla-
danskih vecerov, toZila je iz njih zapuScenost
otozne jeseni in zadivjali so boji zime. Sepet
veCera in sanje o visokih dvorih so se ¢ule iz
pesmi na klavirju. In ko se je kontavala pesem,
je preslo vse v krasno simfonijo, visoko leteco
nad pobeljeno zemljo v jasno, z zvezdami pose-
jano zimsko nod.

In razumeli smo potem globoko pravljico,
da je resni¢na, kakor Zivljenje. Bila je kakor
sladek spomin v trpkih €asih. In razgrnila se je
pred nasimi ofmi Siroka sneZena plan, bela kakor
jasen dan. Iz daljave hite snegovi bliZe in bliZe,
kakor vojska srebrnih vitezov. Boj divja med
njimi obupen in straSen. Valijo se neStete trume,
druga nad drugo, izginjajo v meteZu in polnijo
pokopalisce s svojim Sumom. Moten vihar se
vali ¢ez ravnino. KriZz pri kriZu stoji na pokopa-
liS¢u in gole vrbe trepefejo nad njimi ter skla-
njajo do tal svoje slabotne veje. A tam ob krizu
stoji dolga ¢rma senca, obraz je obrnjen proti
nebu, roke objemajo slabotni kriZ, sneg je zamel
Siroko odprte oti. Po gubah obleke se svetijo
biserne sneZinke, kakor dolgi beli pasovi na ¢rnem
plad¢u. S snegom zakrito lice gleda proti nebu
vso dolgo noé¢, dokler ne zasije jutro z rdedimi
plameni nad gorami.

Saj v mojem srcu tudi zdaj
mrivo je, zima, mraz.

Da ozivelo bi kedaj,

smem upati li jaz?

Odvzeli so mi solnece,

odvzeli ljubico;

kdo naj iz groba jo vzbudi,

in srce moje Z njo?

Podkraski.
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ANONIMUS:

PESNIK ,PSOGLAVCEV“ IN NJIH TORISCE.

(K A. Jiraskovemu romanu ,Psoglavci,

a jugozahodu Ceske, skoraj v naj-
skrajnejsem zakotju krasne Sumave,
sredi slavne domovine junaskih Ho-

dov, lezi velesimpatitno mestece Domazlice s
7600 prebivalci (med temi 7500 Cehov, 7400 ka-
tolikov) v 643 hisah.

To staro, pretastnih spominov bogato mesto
imaizredno zanimive, pristnoteske, starinske stavbe
pisanih boj, Sirok trg, slikovite ulice, znatilne
okrogle stolpe, pestra procelja in arkade.

DomaZlice so nastale kot strazna trdnjava
proti sosedom Bavarcem, ki so opetovano nasilno
prodirali na Cesko. Ze iz daljave se vidita nad
mestom dva ogromna stolpa. Mesto pa je imelo
Se tri ,brane* (zidana vrata s straZinim stolpom)
pri vhodu in izhodu mesta; ostala je le Se ena
(dolenja) z novo streho; okoli in okoli mesta pa
so bili globoki jarki in nasipi; danes so izpre-
menjeni v lepe vrtove. Pri vstopu skozi dolenjo
brano imamo pred sabo Sirok in svetal trg, ki
ga obdajata dve vrsti karakteristi¢nih, medsobno
sila slicnih hi§ z arkadnimi hodniki in izloZbami.
Nekako v sredi trga na desni je dekanska cerkev
s 56 m visokim okroglim stolpom. Cerkev je bila
ustanovljena bajé spocetka kr8canstva, v ro-
manskem slogu zgrajena 1. 1110, a I. 1756 reno-
virana v gotskem slogu.

Nasproti tej cerkvi, v kateri so umeinine iz
14. in 15. veka, stoji moderni magistrat z do-
mazlisko mestno hranilnico, z mestnim muzejem
staroslavnih listin, majestatov, knjig, etnografskih,
arheolo8kih, numismatskih zbirk, hodskih starih
krojev, zveri in pritlikavcev in z mestno knjiznico
s 4000 knjigami. V avgustinski cerkvi (iz . 1287)
s samostanom je javna knjiznica. V hodskem
predmestju stoji hodski grad iz 12. veka,
nekdaj sredis¢e hodske modi in slave, kasneje
posest njihovega krvnika Maksa Lamingerja, sedaj
okr. glavarstvo in sodid¢e. V mestu je tudi vija
gimnazija, velika deska ljudska in velika dekliska
ljudska Sola z modernimi poslopji, splosna bol-
nis¢nica, sirotnis¢nica, konjeniska vojasnica in
strelisce.

Zacetek Domazlic postavljajo nekateri v pra-
zgodovino Slovanov ter trdijo, da so se zvale
prvotno Tugos¢ ali Tugast (lat. Tusta, nem. Taus).
Grad Tugast je bil bajé identicen z Vogatisburkom,
kjer je 1. 630 vodja Slovanov Samo porazil fran-
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kovskega Dagoberta. Ime Domazlic se je naslo
7e v listinah 10. veka; 1. 1285 so postale Do-
mazlice pod Premyslem Otakarjem II. mesto.
V husitskih bojih so bile Domazlice z Zisko ter
so pomagale Prokopu Velikemu 1. 1431 poraziti
Nemce. Podpirale so tudi kralja Jurja Podje-
bradskega. Ker so priznale rimskega kralja Fri-
derika za vladarja, jih je Ferdinand Il. kaznoval
z izgubo vseh pravic in z globo 3000 grosev. Tudi
zgodovinskim dragonadam po beligorski bitki
Domazlice niso odsle. Zlasti pa je trpelo mesto
z okolico pred napadi Bavarov, ki so plenili in
morili kakor razbojniki. L. 1373 so Bavari ople-
nili in poZgali 13 okolicanskih vasi in domazlisko
predmestje, 1. 1468 pa vso okolico do Klanova.
Tudi Svedi v 30 letni vojni in Francozi v koa-
litnih vojnah so Skodili mestu in okolici.

NajlepSo dobo so imele Domazlice pod
Otakarjem II. in kraljem Vladislavom. Tedaj so
imele predpravico, da so svobodne in da se ne
morejo nikomur zastaviti, Domazlice so gospo-
darile razseZni okolici, imele so svoj pecat in pri-
vilegije ter svojo zastavo. Hodi so bili neodvisni
oblastniki na svoji zemlji. 4 km od Domazlic
lezi vas Ujezd, kjer se je narodil hodski junak
Jan Sladky-Kozina.

Cetrt ure odtod lezi obrasel holm Gradek
590 m viSine s spomenikom Jana Sladkega-Kozine,
ki stoji na visokem kamenitem podstavku, drze¢
v levici svezenj hodskih privilegijev, v desnici
pa ¢ekan; ob desni nogi mu sedi velik hodski
pes. Hodi so imeli ob meji in prelazih po holmih
in dolih celo dolgo vrsto vasi: Pocinovice, Lhota,
Ky¢ov, Mrikov, Tlumacov, Straz, Drbov, Ujezd
Drazinov, Chodou, Klendi, Postiekov, Cerchovo,
Trhanovo, Peci, Kubica i. dr. Zlasti lepa vas
je Trhanovo s svojim zgodovinskim graditem in
lipovimi drevoredi; tu je bilo mesto najveljega
hodskega trpljenja in hodske vztrajnosti.

Tu je bila torej domovina Hodov, tu je to-
ris3¢e romana Al Jiraska ,Psoglavci®, kakor
so nazivali Hode po pasji glavi v njihovem boj-
nem praporu. Nosili so originalno krojeno obleko,
ki se je ohranila, zlasti pri Zenskah, dosihmal.
Zenske so nosile klobuke ali pisane robce, pestre,
rozaste predpasnike, do komolca sezajoce Siroke
rokavce ali s koZuhovino obsite jopice ter Zivordece
nogavice in Solne. Moski so nosili izredno $iroko-



krajne klobuke, barvaste telovnike 2z debelimi
gumbi, kratke irhaste hlace, visoke nogavice in
Solne, preko kolena sezajoto belo suknjo ali pa
kratke koZuhe s pisanimi naSivki na hrbtu in
prsih, kozuhaste ¢epice ter visoke skornje. V rokah
so nosili ¢ekane, t. j. palice, ¢ijih drZaj sta tvorila se-
kirica in kladivo ; spremljal jih je mocan, visok pes.
Dandanes se oblacijo Hodi le 3¢ ob svojih praz-
nikih v to zgodovinsko obleko, Zenske pa so
stari kroj obdrzale do malega neizpremenjen.

O teh slovanskih kmetiSkih junakih velne
slave prinese ,Slovan® veliki zgodovinski roman
»Psoglavci® s slikami. Spisal ga je profesor Aloj-
zij Jirdsek.

Ceski Sienkiewicz, slavni romanopisec in
dramatik Al, Jirdsek se je narodil dné 23. avgusta
1851 1. v Hrenovem pri Nachodu blizu prusko-
§lezke meje. Njegov oce je bil tkalec in kmet
ter je tudi mali Alojzij gonil krave na paso. Da
bi se naudil nems&Cine, so dali starsi svojega sina
.V zameno* v nem$ki Grossdorf, pozneje pa je
hodil v gimnazijo v Kralji¢inem Gradcu. Vseudi-
liske Studije je dovrsil v Pragi, kjer se je z vso
duSo posvetil ¢eski zgodovini in ¢eSkemu jeziku.
[z teh predmetov je napravil profesorsko izkusnjo
ter je sluzboval v Litomislu od 1874—1888 ter
v Pragi od 1888 doslej. L. 1890 je bil imenovan
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pravim ¢lanom CeSke akademije in kmalu nato
¢lanom znanstvenega druStva.

Pisateljevati je zacel 1. 1871. Ceski kritik
Al Tucek je izdal 1. 1901, ko je Jirasek pra-
znoval 50 letnico svojega rojstva in 30 letnico
svojega literarnega delovanja, razpravo o Jirds-
kovem literarnem delovanju ter je le za naslove
Jiraskovih del potreboval polnih Sest strani.

Glavna njegova dela so:

.Zaklad*, ,Sosedje“, ,Pandurek*, ,Na voj-
vodskem dvoru®, ,Iz vihre in miru*, ,Raj sveta®,
.Konec in pocetek*, ,Proti vsem* (iz husit. casov),
,Maryla* (iz €asov Jurja Podébradskega), ,Filo-
sofska historija* (,Malomestne historije*), ,Med
strujami® (iz husit. dobe) (3 deli), .Psoglavci®,
,Skalaci* (iz 18. veka), ,V tujih sluzbah®, ) £
L. Vek* (iz dobe preporoda), ,Bratrstvo® (tri
romanske rapsodije), ,Razna proza“ (obrazi in
studije), ,Pri nas“, dalje drame: ,Vojnarka®,
_Oce*, ,Rettigova*, ,Zibelj*, ,Emigrant*, ,Zizka*,
,Gero* (iz dobe Tugomera), ,Svetilka® in drugo.

Dr. Jozef Karasek pise v svoji ,Slovanski
literarni zgodovini** o Jirdsku sledece:

,Najpriljubljenejse berilo na Ceskem je hi-
stori¢ni roman, ki ga goje nekateri pisatelji
z veliko vnemo. Ceski narod je ponosen na hu-
sitske vojne, na Karla IV.,, ofeta naroda, ter se
spominja s tugo posledic nesreCenosne trideset-
letne vojne in katoliske reakcije, ki je unicila
tesko ljudstvo. Zgodovinske knjige in povesti so
bile od nekdaj najpriljubljenejse, zlasti pa v no-
vejsi dobi, ko je naSla zgodovinska povest v
zgodaj v umrlem Vaclavu BeneSu Tfebizskem in
Alojziju Jirasku poklicana pospesevatelja.

Na Ceskem pa Citajo sedaj najbolj dela
Alojzija Jiraska, ki je poleg Vrchlickega najplo-
dovitej§i pisatelj. Poglobil se je v vse Case CeSke
preteklosti ter jo je plasticno opisal. Ker je po
poklicu zgodovinopisec, je mnogo mirnejsi kakor
Tiebizsky; njegove skice in povesti nosijo kul-
turnohistori¢no in jezikovno obelezje Casa, ki ga
predoujejo. Njegove povesti so sli¢ne velicastnim
zgodovinskim podobam, v katerih se kaZe mojstra
realistitne umetnosti in ustvarjajoce domisljije,
tako da se da primerjati s Sienkiewiczem. TeZko
bi bilo, podati obkratkem vsebino trideseterih
zvezkov njegovih zbranih del, ki jih najdes
mnogokrat v rokah uéiteljev in izobraZencev
sploh.

Jirdsek se zna prestaviti tudi v najstarejsi
pravljitni in pripovedni &as; celo vrsto sujetov
je zajel iz ¢asa LuksenburZanov in husitskih vojn,

# Sammlung Goschen. Leipzig 1906,
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ko so se Cehi razkropili po vsej Osrednji Evropi.
Z umetniSkega staliS¢a cenijo najvije njegovo
delo ,Psohlavci*, v katerem je postavil hod-
skemu kmetu Sladkemu vecen spomenik; ta kmet
se je postavil na ¢elo kmetiSkega naroda, ki se
se boril proti zatiranju s strani grajscakov.

Jirdsek je tudi oZivel iznova znamenite Case
teskega prebujenja v romanu ,Fr. L. VEK* in
v novi kroniki ,Pri nas*, v katerih dveh delih
predstavija vse domovinske prijatelje, sodelujoce
pri velikem narodnem pokretu. O zaslugah Ji-
raskovih so priznavalno pisali Ze razni Kkritiki. ®
Jirasek je pisal sicer tudi drame, v katerih pa se
kaze navadno tudi epika; njegovi zgodovinski
romani kaZejo nestrankarski realizem, med tem
ko predstavljajo njegove drame (n. pr. ,Zizka*)
histori¢ne slike.*

Toda izredna plodovitost ni glavni znak
tega slovanskega veleuma. Po rodu kmet, je pre-
zivel Jirasek vso svojo miladost v narodu, polnem
zivih spominov na burne husitske boje in v ne-
posredni bliZini velikih boji$¢ z nenasitno Prusko;
ljubezen do slavne Ceske zgodovine ga je vodila
k poklicu zgodovinarja, kjer je poleg znanstve-
nega dela odkril tudi ogromno zakladnico za svoje
dramatskozive leposlovne spise. Z resni¢no mrav-
linjo marljivostjo je nabral Jirdsek nebrojne, znanst-
veno potrjene zgodovinske podatke za svoja umet-
ni$kadela nevenljine cene. Brez sledii romantike brez
ljubezenske strastnosti, brez polititne in verske
tenden¢nosti so njegova dela umotvori, iz katerih
blesti Zarka lu¢ velikih ¢esSkih ¢inov v borbi proti

* N. pr. A. Tuéek: Alois Jirisek : Kapitoly literirne
kritické. Praha, Hejda a Tufek. — Jan Vobornik: Alois

Jirdsek: Jeho umélecka &innost, viznam a hodnota dila. Praha,
J. Otto.
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nemski silovitosti. Jirasek je resen rodoljub brez
fraz in umetnik brez afektacije, naraven in Cist
kakor gorski vrelec. Vsaka malenkost v opisovanju
hi§, pohistva, obleke, orozja, obiajev in dr. je
v njegovih delih zgodovinsko resni¢na. Realist
v idealnem pomenu besede! Z velikim svojim
umom in s svojo globoko duso je proniknil Ji-
rasek dobo in ljudi, ki jih opisuje, da so njegova
leposlovna dela najvernejse slike, najzanesljivejsa
zrcala CeSkega husitskega pokreta, CeSkega na-
rodnega preporoda koncem 18. in 19. veka.

Za svoja dela zna3a in razvrita Jirdsek vse
moZne detajle in podatke ne le z ljubeznijo, ka-
korSno najdete tezko pri drugih avtorjih, nego
tudi z nekim spostovanjem, z neko notranjo sreco
in z globokim preprianjem, da imajo ti detajli
veliko kulturno in Zivljensko vrednost. Koliko li-
terarnih historikov je brez zanimanja prezrlo fakta,
ki so se jim zdela nevaZna in malenkostna! Ji-
rdsek pa jih je opazil ter je naSel v njih izlahka
njihovo izredno znamenitost in zanimivo zna-
Cilnost za CeSki narodni Zivot. Ocitalo se mu je,
da ni vedno kritien. Toda poleg znanstvene,
Cisto umstvene, enostranske kritike moramo pri-
znavati tudi umetniSko kritiko, ki sledi le custvu
in instinktu, a najde in razkrije Cesto marsikaj,
kar je ostalo razumu temno. In resni¢no, Jirdsek
je odkril s svojim instinktom in ¢uvstvom polno
zgodovinskih resnic, ki so stasoma postale pre-
pricanje tudi znanstvenikom. Zato pa je toli verno
in psiholosko pravilno oZivil minole zgodovinske
dobe in zato je Jirasek duhu Sirokih narodnih
plasti toli blizu ter jim ve¢no ostane blizu.

Jirdsek pac ¢uti z narodom, sledi njegovim
slutnjam. ter kaZe narodnim individualitetam naj-

prirodnejse cilje; zato ga narod ljubi in &ita z lju-
beznijo in s svelim navdusSenjem njegova dela.
Saj Jirasku niso zgodovinska dejstva, narodni
ideali le mrtev materijal, nego jih ¢uti sam in
opisvje z ognjem preprianja, ki vzplamteva in
razzarja vsakogar.

Romana ,Skaldci“ in ,Psoglavci* pa sta
nesmrini epopeji kmetiske svobodoljubnosti, kme-
tiskega ponosa, znacaja in junaStva v prekrasnem
odporu proti samovoljnosti tujstva in nemske
vlade. Akotudi ,Psoglavci“ niso Jirdskovo glavno
delo, je vendar ta roman po svoji vsebini Slo-
vencem, ki so imeli takisto slavne kmetiske boje
proti nems8ki gospodi, najbliZji ter po svoji krasni
ideji svobodoljubja in narodnega ponosa naj-
instruktivnejsi. ,Psoglavci* so umetniSka slika, iz
katere Zivo in verno odsevajo muke in bojazni,
sanje in nade, obup in junadtvo Cedkega seljastva,
obenem pa je ta roman zrcalo CeSke narodne
duSe z vsemi vrlinami in hibami slovanske krvi.
Tako s¢ morejo Slovenci iz tega umotvora mar-
siCesa nauditi ter se, spremljaje tragi¢no borbo
Hodov, utrditi iznova v svojem srcu za vztrajnejsi
odpor proti nasilnemu tujstvu, dero¢emu z mo-
dernim oroZjem kulture, trgovine in obrti preko
Julijskih Alp in preko Drave. Ta krasni Jirdskov
roman je izSel tudi Ze v nemskem in hrvatskem
prevodu.

Stjepan Radi¢ je podal Hrvatom vzoro-
vestno in gladko izvrSen prevod tega romana
pod naslovom ,Pasoglavci ili boj ¢eSkih granicara
za seljatko pravo“.

Tudi slovenski prevod, ki ga prinese , Slovan¥,
je vestno izvrien po ceSkem izvirniku.*

%) Psohlavci. Historicky obraz od Aloisa Jiraska.
V Praze 1886.
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stari dobi so bili nasi ¢eki kralje-
vini prirodna in mo¢na ograda glo-
boki gozdi, ki so se razprostirali
od grebena obmejnih gora mnogo
milj v notranjost deZele.

Nalast za to postavijene ,straze* so Cuvale
prelaze, ki so vodili po tej obmejni prasumi, pa-
ze¢i obenem na ,deZelna vrata®, namreé na trajne
trdnjave in ograde, dvignjene v obrambo potov
ob granici. Polagoma, zlasti v XIII. veku, ko so
se zaleli tuji priseljenci trumoma k nam seliti,
so nasi kralji sami prenehali Cuvati pogranicne
gozde kot deZelno ograjo ter so dovcoljevali
tujcem, da so jih izsekavali kos za kosom. Naj-
dalje in najbolje se je ohranila obmejna prasuma
na zahodni strani proti Bavarski, na obronkih in
na podnoZju velicastne Sumave. En njen del in
najvaznejse pote, ki so vodili tod od Domazlic
na Nemsko, so ¢uvali od pamtiveka Hodi, narod
jeder in krepak, stasitega telesa in junaskega

srca.
Njihove vasi, nekdaj prav na robu kra-

ljevskih gozdov, so se razprostirale po dolini in
po brdih, a vselej tako, da so imele pred sabo
na tej strani proti granici holme ali vrhove, za
katere so se stisnile kakor za prirodno trdnjavo
pred neprijateljem. Razkropljene so bile v pasu,
okoli Sest milj dolgem, vzdolZema ob meji, na
prelazih in na vainih stezah.

Tako lezita od DomaZlic najoddaljeneje
proti jugovzhodu kraj vserubskega klanca vasi
Lhota in Pocinovice, a tema vasema na se-
verozahodu med vserubskim in brodskim potom
tele vasi: Kitov, Medakov, Tlumacov in Straze,
najodaljeneje odtod na severozahod ob cesti v
Monakovo pod Sumami pa leZe vasi Ujezd, Dra-
Zenov, Postiekov, Hodov in danadnje trgovisce
Klenec¢.

Ne ve se gotovo, kdaj so prispeli semkaj
Hodi, ti ¢eski granitarji. A toliko je resnica, da
so izvrSevali svojo sluzbo junadko, da so v éasih
sovraznih naskokov branili pote in steze ter so
se borili v vseh teh bojih in bitkah, ki so se
sploh kdaj vnele v njih okraju ali v njegovi
okolici,

Pravtako je gotovo, da so hrabro pomagali
knezu Bfetislavu premagati Nemce pri Bridku, a
tudi ni nikakega dvoma o tem da tudi v Kkas-
nejSih bojih niso drzali krizem rok, zlasti pa ne
v slavnih husitskih vojnah.
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V mirnih ¢asih so hodili ob granici ter so
pazili na to, da niso sosedje zoZevali naSih meja,
da niso brez pravice izsekavali ¢eskih pragozdov,
da niso po njih lovili ter da sploh niso po njih
kradli. Kakor pripoveduje staro izroilo, so
se morali pri tem ne enkrat ljuto zgrabiti s fti-
hotapci in 2z bavarskimi Skodljivci, zlasti pa
z brodskimi. Na teh obhodih in strazah so bili
Hodom zanesljivi tovarisi veliki in moéni psi,
a dobra druZica jim ¢ekana (poldrug meter
dolga palica, spodaj z ostrim bodom, zgoraj s se-
kirico inkladivcem. Op. prev.), v poznejsih Casih
pa dolga in kratka puSka. Zmeraj so nosili orozje,
da, celo tedaj, ko po [sklepu deZelnega zbora
ostalim prebivalcem nase kraljevine to ni bilo
dovoljeno.

Kadarkoli je potoval ¢Ceski kralj po nji-
hovem ozemlju, so ga sprejeli Hodi pod orozjem
in z glavno svojo zastavo, na kateri je bila v grbu
pasja glava (odtod njihov vzdevek ,psoglavci®.
Op. prev.); pocastili so svojega kneza po sta-
rodavnem obicaju s sodcem meda ter so ga kot
Castna straZa spremljali po gorah preko meje.

Za svojo tezko in nevarno sluzbo so uzivali
Hodi posebna pooblastila in posebne pravice.

Bili so od nekdaj svobodni ter niso bili,
razen kralju, nikomur podaniki. Na njihovem zem-
1jis¢u ni smel noben plemi¢ kupiti posestva, niti
se nastaniti. Na tlako niso hodili, niti na druga
kmetska dela, ki so zelo pritiskala ves kmetski
rod. Gozde, ki so jih Cuvali, so smeli svobodno
uZivati, a v stari dobi so v njih brez zapreke
lovili, vezbajo¢i svojo mo¢ na medvedih in vol-
kovih, katerih je bilo v 17. veku na Sumavi Se
mnogo. Po vsej kraljevini niso plaevali niti ca-
rine niti mitnine, a v svojem okraju so se svo-
bodno bavili z vsemi rokodelstvi. Smeli so se
brez zapreke in po volji povsod naseliti in povsod
priZeniti se ter se shajati.

Njihovo sodisce se je sestajalo po ,hodskem
pravu* vsako Cetrto nedeljo na dvoru ali na do-
maZzliSkem gradu: v njem pa so bili ,hodski
knez*, imenovan od kraljevske vlade, pa sve-
tovalci ali stareSine iz hodskih vasi. Na hodskem
gradu so bivali hodski dvornik ali glavar, hodski
knez in zapriseZeni pisar, najvisji njihovi uradniki.
Na tem gradu so hranili tudi svojo zastavo, svoj
pecat in privilegije, ki so jim jih dali kralji Ivan
Luksenburski, Karel 1V., Veceslav IV., Juri Po-
débradsky in drugi. Tukaj so se tudi, kadar je
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bilo treba, zbirali pod oroZje, v vojni dobi pa so
skrili semkaj Zene, otroke in svoje najdragoce-
nejse imetje.

Zadnji¢ so bili Hodi v svoji sluZbi usode-
polnega leta 1620 ter so napravili na bavarski
granici zaseke na primernih mestih. Takrat jim
je Friderik, ,zimski kralj¢, tsrogo zapovedal, ,da
morajo po svoji dolZnosti in vrstoma vas za vasjo
straZiti ne samo podnevi, nego $e bolj ponodi,
da morajo proti nenadejanim neprijateljskim na-
skokom ta mesta braniti, ostati na teh mestih
neprestano do dolotenega Casa, ne zapuscati jih
niti podnevi niti pono¢i pred odrejeno dobo ter
nabaviti si predpisano vojasko zastavo, ki jo more
nositi ¢lovek, da nanjo priseZzejo. — Da bo na
teh strazah ¢im lep$i red, naj ostane pri njih
vedno en dan knez, a drugi dan pisar®.

To pot je odmeval zadnji¢ po globoki Su-
mavski praSumi poziv hodskih straZarjev, to pot
se je zadnji¢ vila nad glavami ceskih granitarjev
bela astava s &mim robom, okrasena s pasjo
glavo.

Potem je priSla belogorska bitka (V kateri
so bili 8. novembra 1620 leta Cehi od nemske
premodi premagani. Op. prev.).

Poplava splodnega propadanja je zadela
s poZresnim valom tudi gorsko zati§je svobodne
hodske krajine. Stiridesetega dne po staromestnem
obglavljanju so bili hodski svobodnjaki zastavljeni
z zapisom Karla Lichtensteina v cesarjevem imenu
za 7500 gld cesarskemu dvornemu svetniku Volku
Viljemu Lamingerju pl. Albenreuthskemu, ki~ je
bil cesarski komisar in soizvrSitelj grozne tra-
gedije z dne 21. junija 1621, Cez devet let so
bili Hodi prodani istemu Lamingerju v popolno
dedno last za 56.000 gld.

Novi gospodar seveda ni priznaval, niti
hotel priznavati hodskih svobosd¢in in pooblastil,
nego je postopal s Hodi, kakor s svojimi tlacani
in podaniki.

Tedaj je nastal najvedji hodski boj. Lju-
bitelji svobode so pa¢ branili svoje pravice proti
nasilstvu in brezpravju. Ta neenaka borba je tra-
jala preko Sestdeset let. Véasih je Hodom zasijala
iskra nade pri dunajskem dvoru, kjer so zahte-
vali svojo svobodo; toda kon¢no je dedit La-
mingerjev, njegov sin Maksimilijan, dobil pravdo,
a Hodom so izrotili razsodbo, s katero se od-
bija njihova zahteva enkrat za vselej, a njim
samim se nalaga pod groZnjo strogih kazni per-
petuum silentium!

To je bilo leta 1668.

In res je zavladal po hodski krajini mir, ti-
Sina kot na grobeh, ki je ni prekinilo ni¢ do 1

1680, ko je buknil po vsej Ceski kraljevini stradni
kmetski upor.

Molk torej ni trajal ve¢no. Hodi so izpre-
govorili. In tu zatenja naSa povest.

Zgodnja tema listopadovega vecera je za-
strla pobodja in doline pogorskega kraja ob pod-
nozju strmega Cerhova in raztegnjene Haltrave.
Cmi in gosti oblaki so se podili nizko preko
njihovih gozdnatih temenin ostalih gor Ceskega
lesa, ki se je nalik ogromnemu nasipu dvignil
nad utiSeno krajino, gubefo se v oblakih in v
temah,

Nastalo je odurno vreme. -

Vihar je bil gospodar vsega, mraka in
zemlje, na kateri je pred njim trepetalo vse: sto-
letna Suma na obronkih in zapusCeno drevo na
Sirnem polju. Breze, stare in mlade, gosto rastote
na gori Gradku nad vasjo Ujezdom, so Sumele,
jetale in drhtele v svoji goloti, zakaj vihar jim je
kar v Sopih ruval poslednje zlate liste in jih
gonil po ¢mem vzduhu v divjem vrtincu. Na
sosednji Gorici pa je uporno vriel dobov gaj in
stresal razprostrte vrhove, brane¢ se vihri, ki je
divje skocila z njega ter se zaletela tja doli do
tihe vasi, naslanjajoci se kakor gnezdece k stoz-
koviti Gorici.

Drevje ob hiSah in po vrtih se je majalo in
silno Sumelo. Najglasneje pa je Sumela stoletna
lipa, rastota na prostranem dvoris¢u ,pri Ko-
zinovih*. Vaga in drog na starem vodnjaku pod
lipo sta hreS¢ala in ropotala; toda ta neprijetni
hrup je preglasevalo bucanje vetra v Sirokem
vrhu starega drevesa.

V hisi je bila lué. V medlem svetlu, ki je
padalo na dvoridfe skozi nizko okno, je pod
lipo naglo plesal silni vrtinec Zoltega listja, ki
ga je vihar, divje se vrte¢, bliskoma zgrabil in
vznesel v temne viSave. In tedaj, ko je veter kakor
bi bil besen najdivjeje ZviZgal in tulil, je v hisi
nekdo stopil k oknu. Le za hip je bilo videti
silnueto, in okno se je malo otvorilo. Gole,
Zenske roke so pomolile ven v temo neveliko
skledo, in v tistem trenotku se je Ze iz nje belkasto
zaprasilo. Kakor pravkar padli sneg bel oblak se
je hitro dvignil iz nje ter se hitro razprsil v vetru,
kateremu je bil Zrtvovan. Jokava Meluzina je po-
goltnila lacno, v enem dusku iz sklede darovano
ji moko, zastokala Se enkrat fer se je gnala v temi
dalje.

Okno se je zaprlo, senca v njem je iz-
ginila.

Vladalo je neprijazno vreme.



Toda v hi8i, leseni, dovolj prostorni sobi,
je bilo milo in prijetno. Na ognjis¢u je gorel
ogenj in prasketala so smolena polena. Trska,
vtaknjena v &m svenik, je gorela plamenoma,
a njen svit je padal sedaj jasno na Zrtvovalko,
ki je bila doprinesla Meluzini dar, stopila od
okna ter nesla prazno skledo na nepobarvano
polico. Bila je to sama kmetica, te hise gospo-
dinja: Zena mlada, lepe rasti, lepega oblitja, v
katerem pa so bile najlepSe jasne, rjave ofi in
podolgasti, ravni nos. Lase je imela zavite s
pestrim robcem, na sebi pa krilo in nedrec, ki
ni zakrival popolnoma srajce na njenih prsih in
je bil spet z lesketajo¢im se srckom iz svinca.

Postavivi skledo na polico, je sedla zopet
na stol, nekoliko pro¢ od poslikane postelje pod
nebom in vzemsi v roke vrvico, je zagnala zibel
v nihajoe, lahno guganje ter je zatela s pol-
tihim glasom peti:

Ajaj, dete,

kolebam te,

da bi spalo, ne plakalo,
svoji mami pokoj dalo —*

Zunaj se je oglasala burja. Sum drevja in
bucanje vetra sta se zlivala v en glas, od Cegar
so se stresala okna. Mlada mati pa je pela dalje
uspavanko. Toda Se druge glasove, kakor njeno
pesem, je bilo slifati v sobi. Tam v zasencenem
kotu je stala druga postelj z nebom, in od ondot
se je ¢ulo glasno 3epetanje, SuStenje, pritajeno
smejanje, ki pa je, dolgo zadrZevano, sedaj zado-
nelo veselo, jasno, kakor srebrn zvonlek. A Ze
ga je drug, globogji glas miril in utiSeval, in
tedaj je tudi gospodinja ob zibelki zakricala —
toda ne ostro in strogo — naj mirujeta, ker Ha-
nica Ze dremlje. In zopet je zacela zibati ter peti:

dala mi
miru ne bos,

te vzame sabo
povodni moZ!

Mala Hanica v zibelki je zadovoljno brun-
dala in godla, a &m dalje slabeje, dokler ni
umolknila. Se nekoliko nihajev, in mati je vrvico
izpustila ter 3la k drugi postelji, kjer se je v
tistem hipu izpod &istih zaves roZnatega neba
vzklonil gospodar, mjen moZ, ki se je doslej
valjal in se 3alil s svojim najstarejSim otrokom.

Kmet, ki mu je bilo malo nad trideset, moZ
precej visok in stasit, si je pomaknil svoje dolge,
rjave lase za uSesa ter je gledal smehljaje k svoji
zeni. Triletni detko, samosrajénik, okroglega
obraza, iskrih o¢i kakor robidnice, se je opiral
na ocetov hrbet ter je klical mater, naj prisede k
njima.
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.0 vi neugnani ljudje!* je vzkliknila kme-
tica z navidezno strogostjo. — ,Tiho! Pavle,
moral bi spati! Precej le¢! Hanica tudi Ze spi.*

.Ha, lepo spi!“ se je oglasil gospodar ter,
nasmehnivii se, pokazal na zibel. Iz nje je preko
roba gledala ljubka glavica male, nekako dve-
letne deklice, kateri je skozi plave kodrcke
prodiral rdedi svit gorefe trske kakor sijajno

zlato.
Miladi Sladki, ali Kozina, kakor so ga na-

zivali po imenu njegovega posestva, je vstal in
Sel k zibeli. Bil je v irhastih, svetlih hlacah,
sezajo¢ih do kolen, v nogavicah in tezkih evljih,
brez telovnika, brez suknjia, samo tako v spre-
daj razgaljeni srajci Sirokih rokavov. Ko je stegnil
roke po svoji héerki ter jo je, visoko pred sabo
alet se Z njo, nesel k postelji, je bilo najlepSe
videti njegovo stasito, vitko postavo. Na leZis¢u
se je sedaj zbrala vsa rodbina; vesela otroka sta
lezla po oletu, in roditelja sta bila vesela ob ra-
dosti svoje dece.

Tu je zvenela prijetna harmonija rodbinske
srede, in bucanje jesenske burje je ni rusilo.

Toda do te sreCe ni prislo kar tako, brez
boja. Stara Kozinka je dovolj branila svojemu
sinu, takrat Ze samostalnemu gospodarju, ko ji
je pred 3tirimi leti povedal, kakSno nevesto si je
izbral. Menila je, da je sicer rofno in lepo, a
siromasno dekle neprimerno za Kozinovo po-
sestvo, ki je bilo — dasi na njem niso vel pre-
bivali rihtarji, kakor v star8i dobi! — eno izmed
najboljsih.

Ta davna ¢ast pa mu je ostala, saj je ve-
delo vsako otroce, zakaj je nova gospodska vzela
rihtarsivo Kozinovemu dedu, ki ni hotel plesati
po njenih notah in biti proti svojim ljudem. —

Toda konéno je starka sinu vendarle pri-
volila. :

.Na hrastu rastejo samé Zelodi“, je rekla.
,To je pa¢ Kozina, trmasta glava, trda kot dob.
Da bi mu le ne bilo s Hanéi tesno na svetu —*

Takiat se je veseli dudak Gregec, ki so mu
rekali Iskra, zasmejal in dejal:

,Tesno jima pa ne bo, nak!
skupaj kot sto cvetov —*

Kako bi ga Gregec ne hvalil in mu ne pro-
rokoval vsega najlepsega, ko je bil vendar za-
upnik mladega gospodarja, ko je on edini po-
znal njegove skrivnosti ter je bil njegov ljube-
zenski sel in svetovalec! Toda kar je rekel, se je
izpolnilo.

Zivela bosta

(Dalje prihodnjic).



I. K. PODGORJANSKI:

PETRINA IN MARTA.
) L

sa si upehana, Petrina! Prehladis
J-, se na prepihu: stopi raj§i v sobo!®
»»INe bojte se zame, stric! Res,
da sem veslala po recici navzgor,
toda ne dolgo in stoprav tedaj, ko je bil Ze
opesal Niko. Ah, ta va§ Niko! Kmalu je one-
mogel in morala sem mu priti na pomoé. Saj
veste, Marta tako ne more pomagati pri tem.
Prehitro bi dobila Zulje na svojih ro€icah.**

»Porednica, ali nisem tudi jaz veslala!“ je
ugovarjala plavolasa deklica in se je nasmejala
razko$no, kakor se more smejati le brezskrbna,
zdrava in sre¢na mladina.

Petrina pa je pripomnila resneje, da gre
domov, ker ofe jo gotovo Ze nestrpno Gaka.

.Prav tako*, jo je pohvalil Tade Sertic.
.Naj te pa spremita do doma Niko in Marta.*

»Z bogom, stric.*

.Na svidenje jutri! Pa pozdravi oleta!*

.Bom, Hvala, stri¢ek!“

In mladina je tekla roko v roki in pre-
pevaje po holmu navzdol.

Stari Tade Serti¢ je zadovoljno zrl za brhko
trojico in! ponosen je bil nanjo. Potem pa je
sedel na klopico pred hiSo in se je zamislil . . .

Na juZnem wvznoZju visokega Orljaca, na
malem prijaznem holmu, sredi gostih lovorovih
grmicev in samotnih pinij stoji lepa domadija
plemenitih Serti¢ev. ObSirna, skrbno obdelana in
negovana posestva in micne pristave se raztezajo
dale¢ tja med zeleno gorovje; na zahodu pa
mejé 1umena polja in bogati vinogradi s sinjimi
valovi Jadranskega morja. Lahka sapica, priha-
jajota z bosanskih planin, ziblje teZzko rumen-
kasto klasje, temne, sanjajoCe pinije, krivencaste
oljke in goste cvetoe mirte razSirjajo blagodejno,
opojnomamljivo vonjavo po mehkem ozralju . . .

Tade je bil vdovec in ofe dveh, Ze doraslih
otrok: triindvajsetletnega sina Nikolaja in morda
tri leta mlajSe hcere Marte, Svojo mladost je
preZivel deloma v Dubrovniku, deloma na Du-
naju, kjer se je bil pripravljal na pravne izpite.
Ker pa mu je mati nenadoma zbolela in umrla,
se je moral Tade vrniti domov, pustiti $tudije in
prevzeti obSirno gospodarstvo. Nekako takrat je
bilo, ko se je oZenil z lepo héerko dubrov-
niSkega mescana. Njegova Lucija mu je bila
najbolja Zenma in vrla gospodinja. Res ni bila
prinesla v zakon posvetnega bogastva, katero so
bila njeni rodbini uni¢ila razna ponesrecena pod-

ijetja, toda prinesla je bila zlato, krepostno srce
in Z njim sre¢o in blagostanje v Serticevo hiSo.

Mirno in srecno so tekla leta mladi dvojico
Tade je ponosen zibal sintka Nikolaja na kolenu
in Lucija je pricakovala drugic veselega dogodka.
Takrat pa se je sreta nenadoma izneverila Ser-
ticevi rodbini, Teden dni po rojstvu nezne héerke,
Marte, je zatisnila Lucija svoje lepe oéi za vedno.

Tade je prevec¢ ljubil svojo nepozabno Lu-
cijo, da bi mislil na novo Zenitev. In tako se je
oklenil z vso ljubeznijo svojih otroicev.

Najbliznji njegov sosed in hkrati tudi naj-
boljsi prijatel] mu je bil veleposestnik Marko
Vojnovi¢. Sredi krasnih vrtov in lepih, umetnih
nasadov pokraj Sumece relice, snovajode se med
gosto poraslim obrezjem, je stal rodni grad ple-
micev Vojnovi¢ev. S Tadejem sta bila vzrasla,
skupaj sta hodila v Solo in skupaj sta se nav-
duSevala za svobodno, krepko in veliko domo-
vino. To so bili najlep3i dnevi njunega Zivljenja.

Izmed mnogih otrok, ki so se Vojnoviéu
rodili, je Zivela samo devetnajstletna héerka Pe-
trina; vsi drugi so bili pomrli Ze v neZni mla-
dosti. Zavest, da izumrje Z njim moski rod slav-
nih Vojnovicev, ki so se nestetokrat odlikovali
v bojih z ljutimi Turki, ta zavest mu je bila
sicer bridka in grenka, toda tolaZil se je, da se
tudi po Zilah plemenitih Serticev pretaka kri, ki
je vredna, da se spoji in nadaljuje z njegovo.
Petrina je bila Nikolajeva nevesta. Ze od mladih
nog je Zivela v njegovem obliZju, Z njim je
igrala svoje prve detinske igre, in iz tega otros-
kega prijateljstva se jima je polagoma razcvela
ljubezen. Z veseljem so opaZali in odobravali
roditelji to nagnjenje, kajti s to zvezo bi se po-
velicalo na svetan nalin staro prijateljstvo.

Petrina!

Ze na prvi pogled se ji je videlo, da ji je
tekla zibel pod jasnim juZnim nebom, ki je rodilo
svoje nesmrine krasotice, svoje lepe Livije in
Julije. Ravno, gladko belo ¢elo v okviru svetlo-
¢rnih  bujnih valovitih, dolgih las, barSunaste
obrvi, pod katerimi so se lesketale velike, izrazi-
te ¢me ofi z nenavadno gostimi vejicami, pra-
vilni nos, rdefe ustnice, ki so krile lepe bele
zobke, vitka rast in duhovitost, vse to v prijetni,
harmonié¢ni celoti.

Serticevi in Vojnovicevi so imeli navado,
kakor sploh bogati plemi¢i v Dalmaciji, da so
preziveli nekaj zimskih mescev v Dubrovniku ali
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pa v Trstu. Razne zabave in plesne veselice, ki
so se ondi vrstile, so jim bile nekako razvedrilo
in mala od$kodnina za dolgocasne in vrofe me-
sece na kmetih. In tedaj se je zgodilo, da so
postale prav te veselice usodne za srce Martino.
Bogat, lep in mlad cavaliere Enrico de Ponte,
odvetnidki koncipijent iz Bologne, ki je bil priSel
v Trst k svojemu stricu na posete, si je bil osvo-
jil njeno deviSko ljubezen,

Pomlad je bila zopet v deZeli in obetalo
se je vrofe poletje. Opojno duhteta mirta je od-
pirala svoje prvo cvetje, pozivljajo¢ sre¢no Marto,
naj pride in si splete iz njenih vejic svoj porocni
venec.

IL

Bilo je tri dni pred poroko.

Mrak je legal na trudno naravo.

Na pomolu Vojnovicevega gradu je slonela
Petrina, napol zakrita z gostimi cveto¢imi ole-
andri. S snezZnobelo, skoraj brezkrvno laktjo si
je podpirala glavo in molce je strmela predse.
Cudno se je bila izpremenila zadnje tedne. Bledih,
upalih lic, z razoranim celom je zrla tja v daljavo
preko male, Sumece recice proti sinjemu, vesolj-
nemu morju. Njene prej tako mehke in bujne
oblike so se poostrile in zozile. To je komaj
lahka senca nekdanje krasne Petrine!

Z Nikolajem je obéevala zadnje mesece
malo in Se to nekako hladno in prisiljeno. In ko
ji je bil neko¢ omenil Martine poroke ter je pri-
pomnil napol S3aljivo, napol resno, da bi bilo
lepo, ko bi bili dve poroki obenem, se je stres-
nila, odkimala in ga zavrnila, Ce§ da se $e ni-
kamor ne mudi. In brez slovesa je odsla na vrt.
Otitno ji je bil tak pogovor neviecen in zoprn.
Tesno je bilo Nikolaju pri srcu, ko je videl, da
je njegova Petrina postala vsa druga. Mislil si
je pa: vse deklice so nekako otoZne in razmisljene,
¢e vidijo, da se mozi vrsinica in ostavlja njih
deviski stan. In upal je, da se sCasoma vse
zopet obrne na bolje.

Pa Pefrina ni hotela postati drugatna. Tudi
ko jo je vabila Marta, naj ji pride pomagat delati
Zenitmo opravo, je bila otoZna in njene misli so
plavale kdovekod.

In Petrina je slone na pomolu sanjala svoje
sréne, brezupne bolestne sanje dalje v tiho po-
letno no¢. Naslonila je svojo vrofo glavo na
hladni steber iz sneZnobelega kararskega mar-
morja.

Za hip ji je odleglo. Uprla je svoj sanjavi
pogled tja preko duhteCega grmicja in zamislila
se je. In njen duh je splaval nazaj v tisto veliko
plesno dvorano v Trstu, vso v cvetju in zelenju sredi
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ostre zime. Bila je z Marto za trenutek ostavila
neopazena druzbo in se stisnila v sosedni sobici
za Sirokolisto platano. In pricel se je prijazen
pogovor, seve o lepem koncipijentu, ki je bil
tisti veCer prijetno razburil s svojo lepoto vse
navzole Zenstvo. Tedaj pa je priSel nepri¢ako-
vano, kakor pritaran, Enrico. S svojim donedim,
ptijetnim glasom je pricel: ,Oprostite, gospica,
ves veCer sem iskal prilike .. .“

,Dovolite, gospod doktor, tu moja prija-
teljica . . .“ ga je prekinila Marta ljubeznivo ...
.moja najljub8a prijateljica, Petrina Vojnoviceva.“

Lahno se je naklonil koncipijent ter izpre-
govoril uljudno frazo.

Petrina pa je hipoma izpregledala ves po-
lozaj. Za Marto hodi, njo ljubi, a njene lepote
ne vidi! In zalesketale so se ji velike Crne odi
v Cudnem, Zareéem ognju. Uzaljeno je bilo njeno
samoljubje, uZaljen njen ponos. In ko se je njena
mehka roka za hip dotaknila njegove desnice in
ko jo je spostljivo poljubil, se je stresnila in zaSepe-
tala komaj sliSno: ,Drago mi je bilo, gospod
doktor!* Poklonivsi se, je zbezala v plesno dvo-
rano, a plesala ni. NeopaZena je stopila za teZko
zaveso tik koSatega, lepo vzgojenega lovorja in
prvi¢ v Zivljenju je bila nesrecna, tisoCkrat bolj
nesretna kot pred tremi leti, ko so ji zagrebli
drago mater.

Cudila se je sama sebi. Cemu ta trpkost,
cemu ta zalost? Ali je zavidna? Cemu? Ali ni
nevesta sama? Saj je vendar, Nikolaj Serti¢
zdrav, lep, inteligenten mladeni¢, ki jo ljubi z
mosko postenimi ¢ustvi. A ona? — ali ga ne
ljubi — ne ljubi ve¢? Ledeno ji je izpreletelo
telo ob tej misli.

Izprevidela je, da je Nikolaju sicer dobra,
kakor sestra svojemu bratu, a ljubiti bi ga nik-
dar ne mogla tako, kakor bi ljubila — tega Enrica.
In v tem srénem strahu in obupu se ji je rodila
nova rahla nada, da morda Enrico vendarle uvidi,
da se Martina lepota ne more meriti z njeno
krasoto. In oklenila se je z vso silo zavistno hre-
penece deviske duse te edine sladke misli. Sklenila
je prikleniti ga nase, naj velja, kar hote. Za ta
smoter je hotela zastaviti vse svoje sile... In
storila je zadnji korak... .

Poravnala si je lase in stopila je med ve-
selo, v mehki godbi se zibajoto druzbo. In ta-
krat je priplavala s konca dvorane ob Enricovi
roki Marta. Vsa vesela in sre¢na je planila Marta k
Petrini ter ji $epnila na uho: ,Glej me nevesto . . .“
Se predno je mogla odgovoriti, je zasvirala godba
nov komad in sreéni Enrico se je izgubil s svojo
zarotenko v Sumeci druzbi. . .



Petrina je bila unifena . ..

.Ves vecer te Ze iSCem, Petrina sladka*, je
vzkliknil tedaj Nikolaj veselo, ko je dospel do
svoje izvoljenke.

LHladila sem se; ni¢ dobro mi ni; idimo
domov!“

.Kaj ti je, ljuba? Trese§ se? Toliko potrpi,
da poistem oceta in Marto!* —

In odsli so domov in do doma jih je sprem-
ljal lepi Enrico de Ponte, polagajo¢ Zivo oglje v
Petrinino razpaljeno srce. ..

1L

No¢ je priplavala in se dotaknila trudnega
stvarstva, hoteca zazibati ga v sladek sen, Petrina
pa je Se vedno strmela nemo predse.

V svoji strasti je bila poizkuSala in delala
nacrte, kako si osvojiti Enricovo ljubezen. A vsi
poskusi so bili zaman. Enrico je bil stanoviten
in zvest svoji Marti, nobena mo¢ ga ni mogla
odvrniti od nje. In Petrina je s strahom opazila,
da prihaja vedno bliZze in blize ura, ko se Enrico
na veke zveZe s srefnejSo tekmovalko . .

Tam zadaj so Ze postavijali Serticevi de-
lavei mlaje za Martino poroko. Culi so se udarci
sekir in batov ter kratki, nerazumljivi ukazi. Pre-
bledela je in se stresnila, na mra¢nem, a $e vedno
lepem celu pa se je pojavilo dvoje globokih,
temnih ¢&rt . . . Vzdihnila je kakor clovek, ki pri-
¢akuje necesa in se tistega necCesa hkrati tudi
boji . . . Postajala je nemirna. Sedaj bi Ze moral
biti tu. In zaprla je o, kakor bi se bala ugle-
dati poSastno podobo pred seboj . . .

Takrat pa je bilo Ze koncano.

.Petrina, Petrina!®

.Kaj pa je, ote?*

»Obleci se naglo, greva k Serticu! Pomisli,
ta nesreca! Enrico de Ponte je“ . . . moZ je malo
prenehal, da bi priSel k sapi, potem pa je naglo
dovrsil stavek . . . ,mrtev!”

.Enrico de Ponte?!* se je zacudila mla-
denka in se stresnila nehote.

»Da, Enrico; — utonil je pred uro v re-
cici pri kopanju. Tako mi je pravil ov¢ar. Ta ne-
sreCa, ta grozna nesreca!“ je tarnal obupno stari
Vojnovic.

Petrina je stala nekaj hipov kakor kip pred
ocetom; vsa kri je bila izginila iz njenega telesa.

.Hiti“, je priganjal stari Vojnovi¢ nestrpno,
vide¢, da je h&erka onemela, ,spodobi se, da
prideva vzlic pozni uri prva tolaZit nesreno
Marto“.

In zopet se je stresnila in krlevito polozila
ledeno mrzle roke na nagubano ¢elo.

»A kaj ti je, Petrina?* je vprasal skrbno.

»Meni?* se je zacudila kakor odsotna. A hi-
poma se je spomnila resnosti trenutka in prista-
vila je: ,Meni? — ni¢! . . . Da, spodobi se...
Idiva!*

In §la sta . .

Na levem bregu recice v mehki travi je lezal
mrtvi Enrico in okrog njega je blla kopa rado-
vednih ljudi. Ov¢ar, ki je bil priSel mimo, ga je
izvlekel iz tolmuna. Zaman so bili vsi poizkusi,
vrniti mu mlado Zivljenje.

+Enrico, sladki, zlati moj Enrico, solnce
moje zarko*, ga je klicala nesre¢na nevesta, toda
Enrico je ni ¢ul

Petrina pa je smrtno bleda, tresoa se na
vseh udih, stala poleg mrli¢a ter nemo zrla na
bolesti se zvijajo¢o nevesto.

Zjutraj je prisla sodna komisija. Utopljenca
so bili Ze ponodi prinesli na Sertiev dom in le
s teZavo so odtrgali nesre¢no nevesto od mrivega
Zenina. Bilo je lepo belo truplo brez znakov ka-
kega nasilja, samo na levi strani prsi je bila
mala, neznatna, ozka ranica.

SUmor*, je dejal kratko zdravnik; ,bodalce
mu je prerezalo glavno odvodnico in umrl je za
notranjim izkrvavljenjem. Smrt je nastopila v par
trenutkih, ker jo je pospesilo dejstvo, da je bil
rajnik ranjen med kopanjem* . . .

Ko je zatula Marta besedo ,umor*, je
dvignila glavo, vzravnala se in solze so se ji
ustavile. ,Umor, umor?“ je Sepetala kakor v
sanjah, — ,umor in ¢emu? — zakaj?* V tem
hipu $e ni mogla razresiti te uganke. Globoko
vzdihnivia, je dvignila roko in prisegla je sve-
¢ano poleg mrli¢a, da se mascuje!

Od tedaj pa je nemo, brez toZbd in solza
sedela in Cula poleg umorjenca.

Ko so bile izvrSene vse formalnosti, so prisli,
da ga prepeljejo v rodbinsko rakev. A Marti se ni
ve¢ zrosilo oko: njeno oko ni ve¢ moglo roditi
solze. Mirno je stopila k odru, sklonila glavo ter
ga poljubila na mrzli ustnici.

To je bilo Zalostno slovo!

In odpeljali so ga preko morja v Bologno.
Divja, pekoca bolest je napolnila Martino srce,
bolest in pa neuteSljiva Zelja po mascevanju, ka-
tero je bila slovesno prisegla svojemu mrivemu
zeninu. A kdo je morilec? — To vprasanje si je
bila zastavila Ze neStetokrat, a odgovora $e vedno
ni imela.

Pa¢, imela ga je, toda izgovoriti si ni upala
imena morilCevega: strah jo je bilo tega imena!

Nemo je sedela in strmela predse nesre¢na
nevesta. No¢ je bila zagmila trudno zemljo v
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svoje biserno krilo, a Marta tega ni opazila. Njene
misli so spremljale Enrica na zadnji poti.

Bilo je Ze pozno. Kar vstane nenadoma,
odpre omaro in poisce li¢no, z rdetim barSunom
previleteno $katuljo. Previdno in z nekim vidnim
zadovoljstvom se preprita, da ima bodalce iz-
borno ostrino; rezko se nasmehne, kakor Clovek,
ki po dolgem, mucnem in brezuspesnem iskanju
pogodi pravo misel in skrije oroZje v rokav. Tiho
in oprezno kakor duh odide iz sobe po stopnji-
cah na vrt in izgine v no¢ni temini . . .

IV

Odkar so bili nasli lepega Enrica umorje-
nega v tolmunu, ni mogla Petrina ne spati, ne
govoriti. PoSastna, grozna voda, ki je Zuborela
pod njenim oknom brez konca in kraja, ji ni dala
miry, ne podnevi, ne pono¢i, ne doma, ne na
polju, ne na loki, ne v gozdu: vedno in povsod
je odmeval bolestni klic nesretne neveste v nje-
nih udesih . . . In pred njo je plaval no¢ in dan
bled in lep, ¢rnobradat mrli¢ z malo, komaj vidno
ranico na prsih! . . .

Na pomolu, kjer je sredi oleandrov in cvet-
nega grmicja prezdela skoraj no¢ in dan, ji je
bilo soparno in udusljivo vroe. Nekaj silnega
jo je tis¢alo v prsih in ji jemalo skoraj zavest.
Dvignila se je in $la je na vrt.

Duhteta mirta je Sirila v vsej razkoSnosti
svoj prijetni, opojni vonj tja v tiho bujno, po-
letno no¢ in no&ni metulji so srebali sladki med
iz njenih neZnih ¢asic... Sklonila se je in njena
bleda, skoraj brezkrvna roka je nevede zasla med
mirtin grmi¢. Odtrgala je nekaj vejic, spletla si
venec ter si ga posadila na razpaljeno teme. In
tavala je dalje z vencem na glavi brez smotra in
cilja v beli no¢ni obleki preko vrta, Cez travnik
in ob Zuboreéi re¢ici navzgor. Z neko tajinstveno
silo jo je vieklo k sebi to rahlo Zuborenje valov.
V pocasnih, skrivnostnih kolobarjih so se snovali
valovi enakomerno in ritmi¢no iz dna, kroZili
nekaj Casa v temnozelenem tolmunu in se izgub-
ljali naposled v gladkem povr§ju tja proti ne-
skonénemu morju brez sluha . . .

Kar se nenadoma zdrzne: pred njo je stala
visoka postava v ¢rni halji: bila je Marta.

Mesec se je izmotal pocasi iz zelenila mor-
skih valov in njegova bleda svetloba je objela
tiho naravo . . . Nekaj trenutkov sta se molce
motrili nekdanji prijateljici, konéno pa se je prva
vzdramila nesretna Marta in vzkliknila: ,Cemu
onedadcas ta kraj s svojo stopinjo — morilka?!*

»Morilka?!* ponovi Petrina kruto obtoZbo
kakor v sanjah in v ¢udnem lesku se ji zasvetijo
njene velike ¢me o¢i. Takoj pa povesi svoj po-
gled in pritrdi stradni obdolzitvi: ,Da, res, mo-
rilka! . . . Ha! Za tiso¢ kron je izvril to delo
ovéar in jaz bi mu jih dala rada takrat tudi
deset tiso¢! Haha! za tako uslugo!*

Marta je vztrepetala; prestrasna ji je bila v
tem hipu prijateljica. In dehnila je:

+Nesrecnica, ali ne umes, da si umorila dve
bitji, njega in mene?*

+Moj je bil Enrico in ostane, mora ostati
moj na veke!* In Petrina se je zasmejala ledeno,
blazno, brezcutno, da se je raziegalo tja v san-
javo tiho poletno not.

.Mas¢ujem ga!“ je viknila hipoma Marta in
med njenimi belimi prsti se je zalesketalo v me-
sefini za hip svetlo, jekleno, ostro bodalce.

Petrina je videla kretnjo svoje nekdanje pri-
jateljice, a umaknila se ni niti za las. Za hip se
ji je vrnila pamet in razgalila si je prsi ter za-
klicala: ,Na, Marta, redi me teh muk!®

Pocasi je omahnila Marti dvignjena des-
nica; burno so se ji dvigale prsi, in vsa se je
tresla od silnega razburjenja.

» -« Kaj cakas, Marta? — Ubij, umori me,
steri mi glavo kakor kaci, samo re§i me,* je pro-
sila Petrina.

In ko Marta Se vedno ni izpregovorila nicesar,
niti se ganila z mesta, je padla pred svojo pri-
jateljico na kolena, poloZila mirtin venec na tla,
objela njeni koleni ter zaklicala: ,Greh, velik
greh je bila moja blazna ljubezen. Toda usmili
se greSnice!*

Marta se Se vedno ni ganila.

»Pri najinem nekdanjem prijateljstvu te pro-
sim in rotim — odpusti, ¢e sploh mores odpu-
stiti! . . . kon¢aj to moje brezpomembno, bedno
Zivljenje!*

Tedaj se pa Petrina hipoma dvigne in stele
proti tolmunu, kjer je predkratkim plaval lep,

mlad mrli¢ . . . ,Stoj!* vzklikne nenadoma Ni-
kolaj in jo ujame. ,Bog te bo sodil, sama se
ne smes!“

Za Sirokim lovorovim grmiem stojec je bil
nema pri¢a vsega prizora.

In s svojo moéno roko je odvel domov jo-
kajo¢i nesre¢ni mladenki . .

Se danes zivita obe: Marta v samostanu,
Petrina pa v Zenski — blaznici .



LISTEK.

KNJIZEVNOST.

+ Simon Gregor¢i€. ,Umrl je moZ! Kje tak je fe
med nami?* 24. novembra t. 1. ob etrt na 11. dopoldne je
umrl v Gorici najpopularnejsi slovenski pesnik, najslavnejsi
* na8 lirik! Ni ga v slovenskem slovstvu pesnika, ki bi bil z
obéutkom lepote napolnil srca tolikerim Slovencem, kakor
pokojni na§ Simon. Tankofutni estetik Stritar je od strmenja
in veselja vzirepetal, ko je prejel prve anonimne pesmi ne-
znanega ,X*. In takoj je Stritar Slovence opozoril: ,Rodil
sé nam je pesnik po boZji volji!* Da je slutil Stritar prav,
so dokazale Gregoricevih ,Poezij* L in Il zvezek,
LPredsmrtnice® in njegov krasni ,J o b*. Njegove pesmi
so bile razkoSna glasba in prelesina slika obenem; njegova
dikcija je bila nepopisno muzikalna, gladka, naravna v rimah
in bohotnopolna najmehkejSega Custva. In vendar je bil po-
kojnik vse Zivljenje siromak in muenik! Ubijali so ga ro-
jaki — Herostrati., Vet v prihodnjem zvezku.

Mesko Ksaver: Mir boZji. V Ljubljani 1906. Ig. pl.
Kleinmayr & Fed. Bamberg. Str. 188. Cena K 2 . . Knjiga
obsega dvanajst novel in &rtic. Slovencem so izredne vr-
line Meskovega pripovednega talenta in njegove poetske
Muze Ze dolgo Casa znane; najzrelejdi sad njegovega plo-
dovitega peresa je gotovo ta knjiga, nekak Confiteor poeta.

O tej knjigi prinesemo obsimejéo oceno &im preje. Za sedaj

jo le toplo priporotamo !

Lonéar dr. Dragotin: Politiéno Zivijenje Slo-
vencey. ,KnjiZnica politi¢nih in socialnih spisov*® 1. zvezek.
V Ljubljani 1906. ZaloZil pisatelj, prodaja L. Schwentner
v Ljubljani, Str. 33. Cena 60 h. Ta kratki pregled politi¢nega
Zivijenja in delovanja Slovencev od Zoisovih asov do pred-
poslednje dobe ima informativno svrho ter bo zlasti slo-
vanski in tuji Zurnalistiki malo, a jasno ogledalo slovenske
politike,

2: Der Panslavismus. Eine nationalpolitische Be-
trachtung. Cilli 1906. Druck der ,Zvezna tiskarna®, Verlag
der ,Zvezna trgovina“. Str. 67. Cena 60 h, po poiti 70 h.
O tej velezanimivi in veleaktuvalni broSuri ved prihodnji¢,

PodkrajSek H.: Obrtno rafunstvo, Na Dunaju. Za-
loZili K. Graeser in drugovi. 1906. Cena vezani knjigi 1 K
20 h. Kot uéna knjiga za delovodijske, obrtne strokovne,
obrtne nadaljevalne Sole in za tefaje za stavbne in umetne
obrtnike, To knjigo je naufno ministrsivo za ufne Solske
svrhe aprobiralo, V deveterih delih podaja navodila v osnov-
nih rafunih, o rafunanju z ulomki, o reditvah obrinih ra-
Cunskih nalog, merjenju geometrijskih likov in teles, o raz-
merjih, sorazmerjih in njih porabi, dalje kako se izrafunij
cene sirovin in blaga, kako se napravljajo prorafuni, podaja
glavna, najpotrebnejSa pojasnila o novcih, vrednosinih pa-
pirjih in denarnih zavodih ter konfno o zavarovanju de-
lavcev proti nezgodam in za slucaj smrti. Ker je avtor c.
kr. strokovni uditelj na umetni-obrini Soli v Ljubljani Ze
mnogo let, je spisana Knjiga na podlagi prakse in izkuSenosti;
zatorej jo priporofamo,

Dumas Alexandre: Grof Monte Cristo. Roman v
6 delih. Poslovenil J. H—n. ,Svetovne knjiZnice* VIL knjiga.
Tiskala in zaloZila ,Goridka tiskarna* A. Gabrifek. Gorica
1906. Cena bros. K 4, eleg. vezan 6 K, po posti 30 h vel.
Lani so iz8li prvi 3 deli tega romana, sedaj pa $e ostali 3
deli. Bujna fantasticnost, velezanimiva romantika in prese-

netljiva kompliciranost tega svetovno slavnega romana ima
toliko navduSenih ditateljev, da bi bila brezplodna vsaka
opazka s staliS¢a moderne umetnosti, Alexandre Dumas je
kot romanopisec vzlic vsemu velik mojster, resni‘en pesnik
ter pripovedovalec, ki omamlja. Zato najde tudi v Slovencih
pac veliko Stevilo estilcev!

Lavtizar Josip: Pri severnih Slovanih. Potopisne
Crtice s slikami. Jzdala in zaloZila DruZba sv. Mohorja v Ce-
loveu 1906. Str. 192, Razveselili smo se odkritosrino te lepe,
s pristnim slovanskim duhom prepojene knjige, ki bo do-
nasala ve¢ in boljSe duSevne in sréne hrane naSemu narodu,
kakor nebroj banalnoSablonskih molitvenikov, ki jih ne pre-
Gita nih&e in jedva prelista malokdo. Zupnik Jos. Lavtifar
je napisal Ze eno prijazno potopisno knjigo o jugoslovanskih
deZelah; izdala jo je Slovenska Matica. Sedaj pa je izdal
novo knjigo o svojem potovanju preko Koroske, Gor. Sta-
jerske, Moravske, Galicije, Gor. Ceske, Prage, Tabora in Bu-
djejovic ter dodal prav licne slike. Slog LavtiZarjev je narodno
priprost, jasen, ljubeznivo kramljajod; kot izkuSen moZ —
in pridigar po poklicu — semtertja malo pomoralizuje, a
nikjer vsiljivo in zopmo. MoZ je spreten pripovedovalec in
dasi se tupatam Cuti tendentnost, jej ne ugovarjamo, ker paé
kot resniéni svobodoljubi spoStujemo vsako prepricanje. Zgo-
dovinski fakti se naslanjajo le na katoliSke vire, ki pa¢ Husu
in Husitom ne morejo biti objektivno praviéni, toda niti to
nas ne moti preve¢ sprico celotnosti, ki docela ustreza na-
menu knjige. Naj izvé nas narod o svojih slovanskih bratih,
o krasoti slovanskih deZel, v slovanskih zgodovinskih mozeh
in Zenah, o veselih in tuZnih &asih Poljakov, Cehov in Rusov,
potem se bo s ponosom zavedal svoje krvi! Ideja slovanske
vzajemnosti se zanese tudi med nade najpriprostejSe sloje
ter mora vplivati od spodaj navzgor v smislu programa, ki
ga izvriujejo slovanski kulturni prvoboritelji. Naj bi DruZba
sv. Mohorja vztrajala na tej poti ter veckrat izdajala knjige,
enake vrednosti! Cujemo, da je spisal g. ravnatelj Josip
Staré lepo knjigo o Hrvatih, ki bo nekako nadaljevanje
Bezen3kove knjige o Srbih in Bolgarih. Treba pa bi bilo 3e
opisov Rusije in ruskega naroda, Slovakov in Malorusov.
Morda jih napide g. LavtiZar. F. G—r,

Hustrovani narodni koledar. 1907, Uredil profesor
dr. A. Dolar. Leto XVIII. Last, zaloZba in tisk Zvezne
tiskarne v Celju. Cena 1 K 50 h, po poSti 20 h ve¢. Tudi
za leto 1907 je izlel ta najelegantneji koledar, ki ima —
odkar ga ureja dr. Dular — tudi izborno vsebino in lepe
ilustracije. Poleg bogate koledarske in za trgovce in pri-
vatnike potrebne praktifne vsebine ima koledar tudi ve¢ prav
dobrih pesmi Vojeslava Moleta in Ksaverja Meska, nekaj
leposlovnih &rtic V. Spindlerja, A. Novalana in V. Moleta,
izboren in zanimiv ¢&anek dr. Iv. Merharja Umetnost na
kmetih®, lep Kocbekov potopis ,lzlet v Savinske planine*,
biografsko &rtico dr. Dolarja ,Jan V. Lego*, politifen pregled
1. 1906 i. dr. Koledar je jako li¢en in vsestransko okusno
opremljen. Radi ga priporoéamo,

AmbroZi¢ Miroslav: Slovenski sokolski koledar
za 1, 1907. 1L letnik. V Kranju 1906, lzdal in zaloZil vadi-
teljski zbor ,Sokola* v Kranju. Ta jako li¢ni sokolski ko-
ledar ima poleg obifajne koledarske vsebine, v Kkateri so
pri vsakem mesecu obseZena tudi slovanska krstna imena,
Se vaZnejde postne in podtnohranilniéne dologbe, ploskovne
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mere, kolkovne lestvice in tabelo za preradunanje domacega
in tujega denarja ; strokovni (sokolski) del pa obsega: Va-
mckov &anek ,NaSe dolZnosti*, porodilo o javnih nastopih
Sokola 1. 1906, &lanek o zletu v Zagrebu, dalje vadbene
nacrte za Sane (I, Il in L vrste) in za nara8éaj (L—IIL
vrste), potem ¢lanek o peSizietih, vaZnejSe dololbe sloveni
sokol, sveze, ticode se javnih nastopov, nato poroilo v vse-
sokolskitt zletih, raznoterosti iz sokolskega gibanja, pregled
gojitve telovadbe Slovencev na srednjih Solah, statisticn.
izkaz slovenskega Sokolstva, pregled z imenikom slovanskega
Sokolstva, kontno oglasi. Ta koledar je torej za svoje na-
mene vzoren ter ga najtopleje priporofamo.

Kumi¢i¢ Evgenij: Jelkin bosiljak. Pripoviest iz istar-
skoga Zivota. U Zagrebu 1905. (Zab. knj. Matice Hrvatske.
Zvezak 287—288).

Ta knjiga je obenem spomenica rajnemu Kum icu
biviem profesorju, poznejSemu politiku — doslednemu Star-
Cevicancu, vedno delavnemu pisatelju, kremenitemu po,
Stenjaku. ,Ja moram vrditi svoje duZnosti®, je vzkliknil, da
je, 2¢ na smrt bolan, vendar Sel v sabor. — Prof. Segvi¢
mu je, umrlemu 1. 1904, postavil v prvem delu naSe knjige
lep spomenik, piso¢ mu kot prijatelj vesten in vendar povsod
z bolestjo zaradi njegove izgube omiljen Zivotopis. Kot po-
litik je bil Kumidi¢ seveda izpostavljen raznim napadom,
a kar izvemo o njem v tem Zivotopisu, vse je tako,.da bo res
pritrditi Seg\rléu: No dodi ¢e vrieme, kad on bude samo
hevatski pisac, hrvatski otacbenik, koji se je moZda prerano
rodio za svoj narod*. — Za svoj dom je res gorel, zlasti za
oZji svoj rojstni kraj, za istrsko primorje; tu sem postavija
najrajsi pozori¥te svojih povesti. — Edino v lepih in laskavih
barvah se ne bleste njegove slike; nasprotno: on celo ljubi
temne barve. V ,Pobeljenih grobovih* je hudo okreal tiste
hrumede rodoljube, ki imajo dan in no¢ spas domovine
v ustih, ki nalaS¢ zbujajo neplodne strasti, da se potem oni
proslave kot probuditelji. Tudi v povesti ,Otrovana srca® in
LUbilo ga vino* razkriva brezobzirmo nekatere narodove rane.
A on s takimi olitanji v umetniSki obliki ni hotel redi, da
morda narod propada; ne! Globoko je uverjen, da je jedro
hrvaskega naroda zdravo, da so le nekatere veje sube in
gnile. Za zgled njegovih del je v nasdi knjigi ponatisnjeni
roman ,Jelkin bosiljak*, pa& zato, ker je v njem Kumi&ié
opisal svojo mladostno naziranje; roman je namre prvikrat
izSel pred 25 leti (1. 1881). V istrsko primorje bi morali iti,
da bi prav uZivali to naivno zrelo pripovedovanje ali prav-
zaprav preudarjanje in slikanje, to mrko mol&nje in zopet
patetidno govorjenje; idilska tragika je — rekel bi, bistvo
tega romana — dvoje ljubedih src neha utripati: smrt ugrabi
ljubedi Evki njenega zvestega zarolenca, a ona izgubi pamet.
Pa nikarte misliti, da je na$ roman le roman dveh src: v
romanu nam govori na uho vse istrsko primorje, vse, Zivo
in mrtvo.

Dr. Josip TominSek.

GLEDALISCE IN GLASBA.

Slovenska drama. Novitete: Gabrielo d’ Annunzio,
Gioconda, ~- Gerhart Hauptmann, Elga, — Neidhardt,
Prvi, — Zofka Kveder-Jelovikova: Egoizem, — Stobitzer,
Na visavah, — Traversi, Na svatbenem potovanju.
V poldrugem mesecu z novimi glavnimi motmi Sest no-
vitet. Reprize: Rev&ek Andrejlek — Mlinar in nje-
gova héi — Snmeguldica. Torej v 45 dneh devetero
razliénih del. Takega rekorda slovenska drama Se ni dosegla.
In kritika in publika sta soglasno priznavali, da so bile pred-
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stave, predvsem vederne, vzorno uprizorjene, izborno igrane.
Zasluge za tolik uspeh imata zlasti g. Taborsky kot
reZiser in igralecterga. Taborska kot predstavljalka glav-
nih Zenskih ulog, pa tudi ostali ensemble, ki je vrdil svojo
nalogo vestno in dobro. V ,Giocondi*, tej neZni, rafiniranih
psiholoSkih fines bogati, poetskih slik in Zarnega ustva
polni drami ,lepih rok*, se je odlikoval predvsem g. Ta-
borsky, ustvarivii z Lucijem krasnorealisti®en znafaj mo-
dernega bolnega in nervno razruSenega umetnika. Njegov
natin govora, njegova zgovorna mimika in vsaka njegova
estetska kretnja so bili dokaz temeljitega Studija in umetni-
skega ustvarjenja. Ga. Taborska je temperamentna igralka
prekipevajofega Custva, sonornosimpatiénega organa in iz-
redno gracioznih kretenj. Njena Silvija je bila velezanimiva
kreacija, polna Zivljenja. Govorica ji je bila deloma predekla-
matorna, a vseskoz enotno stilizirana. lzvrsten starec-umetnik
je bil tudi trajno napredujoi in marljivi g. Dragutinovi¢
D’ Annunzijeva drama vsled svoje fine literarnosti in delo-
ma vsled svoje mufne vsebine nadi publiki ni toliko ugajala,
kolikor Hauptmannova dramatska skica ,Elga‘ s svojo
grozno, krvolodno, veleinteresantno, romantino pisano vsebino.
Spominjali smo se enakega vtiska V. Hugove ,Lukrecije Bor-
gije* ! Tudita drama se je uprizorila skrbno in igrala vzorno.
Naslovno ulogo je g Taborska Zivela! Kafjo naravo
strastne Elge je izraZala mojstrsko i v kretnjah i v govoru.
G, Taborsky je bil dovrSen StarZenski. Dosleden, zanimiv tip
je ustvaril g. BoleSka s TimoSko, ki spada med njegove
najboljSe tipe. Takisto je bila prav dobra gdé. Noskova
kot Marina. G. Nudi¢ je kot Cosimo Dalbo in Oginski
pokazal velik napredek. Veseloigra ,Prvi* imate prednosti,
da se ne lovi za seksualnimi podlostmi in glupimi never-
jetnosti ter ima nekaj prav postenodovtipnih prizorov, v ka-
terih sta se odlikovala g. Veroviek in ga. Dragutino-
vicdeva, Ga. Zofka Jelovikova je podala v ,Egoizmu*
tragicen prizor, v katerem triumfira egoizem moskega ter je
Zrtva Zenska poZrivovalnost. V Zivijenju se tak prizor dogaja
neStetokrat, a se zavriuje modemejSe — z resignacijo blage
Zenske dule. Dasi sta zakljufna nastopa po svoji situvaciji
nenaravna in prisiljena, je dosegel ,Egoizem* asten uspeh.
Igralo se je vseskoz prav dobro; predvsemi pa je bila na
mestu gdf. Noskova. Stobitzerjeva ,Na vifavah* ima
zdravo tendendnost, hudomusno ost proti ,nad¢lovedanstvu,
in izrodkom Zenske emancipacije. Izboma emancipistka Nietz-
schejanka je bila ga. Taborska, duhovit in eleganten
Trsten g. Taborsky, .nadflovek* brez neokusnih kariki-
ranj g. Bole3ka in konsekvetna ,nadZenska® moskih ne-
manir in moSke obleke gdé. Noskova. Tudi velina ostali
soigralcev je bila prav dobra. Uprizorjena je bila igra 2
okusom. Traversijeva drama ,Na svatbenem poto-
vanju® didi nekoliko po ,Aus dem Gerichissaale®, a je
tehnifno vzorno delo, idejno pa aktuvalno moderna drama.
Dvoreznost ¢loveSke morale, ki dovoljuje mofkemu vse, a
zahteva od Zenske angelske Cistosti in golobje neumnosti,
1a socijalna krivifnost je prikazana tu drasti¢no ; konéno pa
Se¢ zadiSi po detektivih in drZ. pravdni$tvu! Igralo se je prav
dobro, na elu vsem ga. Taborska, g Dragutinovié
in g. Nudi& ReZija je bila skrbna, interieur eleganten.
e f

Slovenska opera. Noviteta: Glinka: ,Ruslan in
Ljudmila* — Repriza: Verdi: ,Rigoletto*. — Me-
sec november nam je prinesel slavno slovansko opero, ki bi
jo bilo moralo nale gledalifte uprizoriti Ze davno pred raz-
nimi tujimi, malovrednimi deli! Slovanski repertoire nam
mora biti najbliZji, najsimpati¢nejsi, ako nismo Ze mednarodni



kozmopolitje. ,Ruslan in Ljudmila* je velika &arobna
opera v petih dejanjih (7 slikah). — Ni ga menda zavednega
Slovana, ki bi se ne bil Ze opajal ob razkodno-veli¢astnih
akordih ruske narodne himne: ,BoZe, carja hrani .. .!* a
malokdo vé, da je vzeta ta himna iz opere Zivljenje
za carja* najpopularnejSega ruskega skladatelja — Mi-
hajla Ivanovic¢a Glinke. 20. maja 1904 je minilo
100 let, odkar se je narodil ta genijalni ruski narodni kom-
ponist in lani so mu postavili Rusi poleg peterburSkega
glasbenega konservatorija krasen spomenik. Postavili bi mu
ga bili Ze za stoletnico, toda tragina rusko-japonska vojna
je vsako veselo slavije onemogodila; in tako je &akal spo-
menik mirnej§ih asov, medtem pa so hitele ob akordih
Glinkove himne junaske ruske fete v smrtonosni boj za Cast
Rusije in carja ... Glinka je bil potomec stare ruske ple-
midke rodbine v Novospaskem. Dovrdivii nanke, se je po-
svetil Glinka docela glasbi in skladanju. Napisal je prvo
veliko ruske opero .Zl\'ljen]e za carja* ter sijajno Carobno
opero ,Ruslan in Ljudmila*, dalje orkestralno skladbo ,Ka-
marinsko®, ,Spanske uverture®, ogromno Stevilo ,Romanc*
i. dr. Kakor so sujeti njegovih oper pristno rusko
narodni, tako je stremil Glinka predvsem za tem, da je
tudi njegova glasba ¢isto ruska. Vendar je dal ruskemu
bistvu evropsko formo, saj je bil evropsko naobraZen inteli-
gent, ki je preZivel mnogo let v evropskih muzikalnih in
literarnih centrih. Puskinov romanti¢en ep, fegar jedro tvori
ruska narodna pravljica, je iz8el lefa 1820. Pristadi romantike
so bili nad ,Ruslanom in Ljudmilo* navduSeni, pseudo-
klasi¢na literarna stranka pa je Puskinov umotvor ostro gra-
jala. 22 let nato je Glinka po Puskinovi snovi in, mestoma
doslovno uporabivii Pulkinovo pesnitev, spisal in izro€il odru
svojo opero. Uspeh je bil sijajen! Veleugodni vpliv italijanske
glasbene Sole in sadovi Glinkovih temeljitih Studij kontra-
punkia na Nemskem, hkratu pa poznanje prelestnih ruskih
narodnih popevk in ruskih plesov, vse to se je v tej operi
zlilo v harmoni¢no celoto. Ruski narod je z vso dufo vzlju-
bil svojega narodnega mojstra Glinko ter mu je postavil 1
dobi jedva sto let po njegovem rojstvu Ze dva spomenika:
v Smolensku in Peterburgu. Pravljica ,Ruslan in Ljudmila®,
ki jo je spesnil Pulkin in uglasbil Glinka, obseza krasen
simbol, ki so ga prav dobro razumeli vsi sovraZniki slovan-
stva, zlasti pa sovragi Velike Rusije, a ga slabi Slovani niso
umevali. Tudi pri nas ne. Ruslan je poosobljen simbol zdra-
vega, resnega, junaSkega ruskega naroda, Ljudmila, krasna
deva, simbol ruske zemlje. Za njeno posest se bore razni
elementi: orijentalski tujec (Ratmir) brez resni¢ne ljubezni,
lenobni konservativni strahopetneZ (Farlaf), ki v strahu pri-
Cakuje reditve in pomodi od vi§jih modi, a drZi roke kriZem,
ter naprednjaski, poZrtvovalni, junadki narod (Ruslan), ki pre-
liva za svojo rodno zemljo vrofo svojo kri v bedi neustra-
Seno dotlej, da zmaga ali pa da Castno pade. Finec, simbol
slovanskega morja in gorovja, pomaga Ruslanu do triumfa,
in Ljudmila, ruska oletnjava, je zopet svobodna suZenstva
sovraZnikov (Crnomor in Naina). Zanimivo je, da je bila slo-
venska opera v Ljubljani drugi slovanski ensemble v Avstriji,
ki izvaja ,Ruslana in Ljudmilo®: za Prago takoj Ljubljana!
Ulogo Ruslana je pel g. baritonist Oufednik, Ljud-
milo pa ga. primadona Skalova. Opera ima vse znake
starejSe glasbene Sole ter zahtevajo posamezne uloge izredno
obseZnost glasov. Tako n. pr. se uloga Ruslana giblje v te-
norsko-baritonski legi do basovskih niZin; uloga Ljudmile
je mestoma preumetno kolorirana ter se iz altovskih niZin
dviga mahoma v najnapornejde viSine. Orkestralni del je pi-
san efektno, a prebogato. Opera je bila za nade razmere prav
lepo uprizorjena ter se je, izvzemdi kontra-altovsko partijo

Ratmira, ki je zaletnica ne more obvladati, izvajala prav
dobro; le Zenski soprani v zboru so bili predibki in tudi
II. bas ni zadoS¢al. Izmed solistov se je odlikoval predvsemi
g. Oufednik v naslovni ulogi. Njegov sveZi, kakor bar§un
mehki in gladki bariton je |blestel zlasti v sliki na bojnem
polju ter v zataranem gradu. Ulogo je pel po originalu v
celem glasovnem obsegu brez izprememb. Pal je malo Rus-
lanov take kvalitete! Ga. Skalova je imela dosti nehva-
leZno pisano in v igralskem oziru pasivno ulogo, ki jo je,
vzlic bolehnosti, izvrdila vrlo dobro. G. Rezunov je pel
krasno ulogo Finca ter je naravnost briljiral s svojo visino.
Zal, da velike arije ni pel slovensko. Prav dober je bil ko-
mi¢ni bahal Farlal g. Raneka in simpatini starec Svetozar
g Betetta. Ostali solisti so povsem zado$tali. — Verdi-
jev .Rigoletto® je dal zopet priliko blesteti s svojo gla-
sovno tehniko gospej Skalovi, g Oufedniku in g Re-
zunovu, Naslovno ulogo je pel in igral g. Oufednik iz-
borno, dasi je bila zanj nova. Ni se mogel sicer povzpeti e
do vseh fines te komplicirane uloge veselega, zlobnega,
rahlotutnega, krvolo¢nega in obupnega dvorskega norca, a
dokazal je, da je ne le briljanten pevec umetni$kega okusa,
nego tudi misle¢ igralec. Ga. Skalova je vzorno marljiv
in vsestransko uporaben &lan, ki nam nadomeséa troje pevk,
saj poje visokodramatiske, lirske in konéno e koloraturne
uloge z enako ljubeznijo in uspednostjo. Kadar zapusti naso
opero, nastane za njo nenaknadna vrzel! Tudi ulogo Gilde
je izvajala kot umetnica, resnobno, brez hlastanja po efek-
tih, muzikalno fino, sigurno. Vojvoda g. Rezunova je bil ka-
bineten tip lahkoZivca, eleganten v vsaki kretnji in mojster-
ski v petju. Gotovo je, da takega tenorista v pevskem in
igralskem oziru naSa opera $e ni imela, Vsak nastop umet-
niski uZitek! Zbor je bil dober, v IL dejanju celo prav
dober! pay
.Glasbene Matice* koncert dné 11. novembra 1906.
Izreden uZitek nam je nudila .Gl M.* s koncertom umet-
niskega Seviikove ga kvarteta®, detvorice ¢edkih
virtuozov evropskega slovesa. Glavni tocki sta bila klasicni
Mozartovkomomi kvartet v B-duru in moderni Dvofakov
komorni kvartet v F-duru, ki so ju izvajali eSki umetniki
z briljatno tehniko, globokim Custvom in vzornim razume-
vanjem. Umetniki niso iskali efektov zase, nego so bili le
udani interpreti genijalnih mojstrov, ki so tolmadili njiju epo-
halna glasbena umotvora kot ena dusa, en instrument, Edinstvo,
enotnost je bil znak te krasne reprodukcije, harmonija Stirih
talentov v sluZbi skupnega ideala vtisk vsega konceria. Do-
jem obeh skladb je bil tudi na nafe oblinstvo &isto ume-
nidki, razumevanje pa pri Dvofakovem, slovanskih motivov
bogatem kvartetu polnejSe. Kot ekscelentna solista sta se od-
likovala tudi g. Lhotski (I. violina) ing. VaSka (Celo),
dasi sta igrala nam Ze znane, velinoma bravurozne komade,
ki smo jih ¢uli izvajati Se od vedjih umetnikov. Diskreten,
prefin spremljalec na Klavirju jima je bil na$ popularni
skladatelj, pianist g. Prochazka. MeSani zbor ,GL. M.*
je sijajno izvajal Ze znanega nam Mokranjéevega
Kozarja® pikantne originalnosti in dramatske gib&nosti ter
neZnoZarkoProchazkovo ,Ljubezen®, slikajofo vaski
prizor takisto dramatske efekinosti, (. koncertni vodja M.
Hubad zna vzlic vsemu vzdrZati svoj zbor na najvisji, v
nas moZni popolnosti. Zel je zato mnogo zasiuZnega pri-
znanja. Kratko : ta koncert dela najvetjo Cast zavodu in
narodu ! Cr.
Krek dr. Gojmir: Novi akordi. ZaloZil L. Schwent-
ner v Ljubljani, St. 2. in 3. VI. letnika prinadata 10 novih
skladeb in sicer Vj. Rosenberga — RuZi¢a — (Varaidin)
Sonata* (L, IL, Il stavek ) za kilavir, Emila Adamica
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(Kamnik) modki zbor ,Nada zastava® ter medana zbora
JFantu® in ,V snegu®, dr. Benjamina Ipavca (Gradec)
skladbo za en glas in klavir ,Ob Studenci*, dr. Gojmira
Kreka (Dunaj) skladbo za en glas in kiavir ,Pred krémo*,
AntonaLajovica (Litija) skladbo ,Romanca* zaen glas
in klavir, Frana Ferjancifa (Ljubljana) moski zbor
Slovo mrtvim* in Stanka Premrla (Dunaj) medani
zbor ,Lilije*. Cena ,N. A." 8 K na leto, posamezni zvezki
po 2 K. Kakor vedno, tudi iznova to umetnisko glasbeno
podjetje najtopleje priporofamo. Naj bi ne bilo pevskega
slovenskega drustva brez tega bogatega zbornika za vokalno
in instrumentalno glasbo!

Dev Oskar: Slovenske narodne pesmi. Har-
moniziral in deloma za koncert priredil. . V Ljubljani 1906,
ZaloZil L. Schwentner. Cena 1 K 40 h, po posti 5 h vel.
Schwentner se je lotil novega, velezasluZnega podjetja: iz-
daje za medan in mofki zbor prirejenih in harmoniziranih
narodnih pesmi, ki jih bodo nada pevska drustva gotovo
prav vesela. SpriCo prisiljenega, nenarodnega dekadentizma,
ki se je zadnja leta zacel pojavijati v slovenskih skiadbah,
nepevnih in neuZitnih, rafinirano izumetnifenih, bodo Devove
narodne pesmi pat tako, kako pred Jeti Hubadove in Zirov-
nikove, osveZujoe wplivale na nase pevce in poslusaice! V
zbirki L. je 17 meSanih in 7 mo8kih zborov, nabranih na Do-
lenjskem, Gorenjskem, Notranjskem ter na Stajerskem. Kdor
pozna O. Deva kot skladatelja in pevca, ve, da je znal tudi
v tej zbirki verno ohraniti pristnost narodne melodije in tempa
ter je dal starim biserom nov svetal okov,

UMETNOST.

Nove slike. V izloZzbah ljubljanskih trgovin smo vi-
deli zadnji mesec nekaj novih slik nadih slikarjev, med temi
zlasti nekaj portretov,” Studijo dame in pokrajinsko sliko
Petra Zmitka ter dve krajinski sliki Sre¢ka Mago-
li&a. Zmitek i3¢e novih efektov z neko ilovnato rdedkasto-
rmeno barvo ter nas je presenetil Ze enkrat z nekimi por-
treti uprav originalnega kolorita. Med najnovejSimi deli je
pa¢ najboljSa krajina na planini, dasi ozadje ni bilo Usto
postedeno. Zmitek je resen umetnik, ki stremi vedno dalje
ter neprestano Studira in misli. Uspeh mu ne izostane! --
Srefko Magoli¢ je ljubil doslej nekako sivkasto prsteno barvo
ter se je veselejdih, CistejSih tonov nekako izegibal. V ne-
katerih novejSih svojih slikah, na primer v ,Lattermanovem
drevoredu®, ,Po dezju* i. t. d. pa je pokazal, da zna biti
tudi Zivahen in izredno smel kolorist, kajti zlasti imenovani
dve sliki sta bili toli topli in veseli v koloritn, da sta Zeli
splodno priznanje naSega za umetnost se zanimajodega ob-
Cinstva, Magoli¢ hodi nekako srednjo pot med najnovej3o in
starejSo slikarsko smerjo; njegove slike niso niti ,izlizane*,
niti preve¢ pastozne; poleg tega so vedno skrbno risane in
izvriSene resniéno po naravi. Magolif je dosegel na

Il jugoslovanski umetnidki razstavi v Sofiji velik moralien
uspeh; ta ga naj bodri, da marljivo vztraja in napreduje.
Tudi priznanje v domovini mu ne izostaja, kar dokazuje, da
proda fakoj vsak razstavljeni umotvor !

RAZNOTEROSTI.

Veselovskij Aleksander Nikolajevi¢, literarni ruski
zgodovinar svetovnega slovesa, je umrl 23. oktobra t. L v
Peterburgu. Rojen v Moskvi 1. 1838, je bil ufenec moskov-
skega vseudilis& ter je v ulne svrhe prepotoval Spanijo in
Italijo, bil v Berolinu, Pragi in Belemgradu. Pridobil si je
ogromno poznanje evropskih jezikov in njih literatur, V
1. 1870 je bil docent zgodovine svetovne KnjiZevnosti na
peterburski univerzi, a od 1. 1881 redni ¢lan akademije zna-
nosti. Napisal je mnogo del trajne znanstvene cene.

Stazov Vladimir Vasiljevié¢, najznamenitejdi ruski
umetnidki kritik, je umrl 23. oktobra t. 1, v Peterburgu, star
83 let. Stasov je bil strokovnjak v kritikovanju slikarstva,
kiparstva in glasbe ter je imel za svoja nafela mnogo lite-
ramih bojev. Bil je naprednjak ter je pripomogel zrevoluci-
jonirati peterburSko umetniSko akademijo, ki se je dvignila
proti Sabloni ter pomagala do zmage tedaj modernim ,pe-
redviZnikom.* Boril se je tudi za modemno Solo ruske glasbe,
za moderna nalela kiparja Antokolskega i. t. d, Bil je ro-
busten, sveZ, originalen talent, ki si je pridobil nevenljivih
zaslug za kulturni razvoj Rusije v drugi polovici XIX. veka.

Obolenskij Leonid Jegorovi¢, odliden ruski pisatelj
in publicist, filozof in literarni kritik, je umrl 6. oktobra t. 1.
v Peterburgn, star 61 let. Ze kot dijak je bil napreden Zur-
nalist ter je kasneje kot politik zaSel z reakcionarno viado
v toliko navkriZje, da je moral pobegniti. Sele po mnogih
letih se je smel vmiti v Peterburg, kjer je izdajal in pisal
literarne liste ,Svét*, ,Mysl*® in konéno znameniti in bogati
mesednik ,Russkoje Bogatstvo®, Pisal je romane, novele,
literamne Studije (o Dostojevskem, Tolstem i. dr.), filozofske
razprave, kritike in literarne spomine (1902). Imel je na raz-
voj ruskega slovstva velik in dobrodejen vpliv.

NASE SLIKE.

Zimsko jutro na planininah (Umetniika priloga v
3 barvah), Fr. L. Benouville: Sv. FrantiSek Asiski (Umet-
niska priloga.) Ustanovnik frandiSkanskega reda umira in
blagoslavlja gostoljubno mesto. — Hinko Smrekar: V ne-
deljo popoldne (vinjeta). — Ivana Kobileva: Prijateljica.
Portretna Studija, — Pogled na Vis iz luke sv. Jurja.
(Fot.) — Spomenik na Visu. (Fot.) — L. Sokolovi¢: V
kotorski boki. (Risba s tufem) — Kotor (Fot) — V Du-
brovniku na trgu (Fot.) — L. Lavié: Crnogorci v kotor-
ski Iuki. (Risba.) — Spomenik Jana Kozine (Fot). —
Mesto Domazlice (Fot.) Obe te sliki nam je posodil odbor
kluba CeSkih turistov v DomaZlicah.




